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'LES ATTRIBUTS
DE TOUTES LES DIVINITES

DE LA FABLE;"

- En 54 planches gravées en couleurs d’aprés les dessins
coloriés de Madame de Genlis. Le texte contenant
Yhistoire des fuux Dieux, de leur culte, le détail
des cérémonies religicuses , etc. précédé d’'un dis-
cours sur la Mythologie en génénl et pnrtieuliéro-
ment sur influence que dut avoir le mamome sur
le caractére, les meeurs et la littérature des anciens
Grecs et des Romains.

Ouvrage fait pour servir & Véducation de la

Jeunesse.

PAR MADAME DE GENLIS.

A PARIS,

CHEZ CHARLES BARROIS LIBRAIRE,
Place da Carrousel, N.° 26.

1810. i
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AVEB‘TISSEMENT

Jn n Yaserois offmt -l jennesse ces
petlt&AJabesquane ‘mbnouvrage(1),
si. médiocres quant au. dessin et &
la composition; aussi ne les: ai-je
faits que pour I'enfance, H m’a paru
que cette idéé en amusant les enfans
pourroitleur étre utile. Les noms tou-
 joursdoublespour_la symétrie, sont
dctits. de, maniére que l'enfant ne
pourra: Jes lire en lui présentant le
dessin - coinme il doit étreé vu ,. alors
] sera farcé de le .deviner par Jes at-
sributs. Les personnes mémes qui ne
saventpasla Mythologie,pourronit hui
faire répéter ces petiteslegons ; quand
il aura nemmé les divinités, on re-

;" () Ne dessinant point Ja figire , je n'af pas fait
h statue d'Isis;'ce dessin ést de Madame de F.....

oooooooo

dont 1a modestie m lnm'dnt'le plaisir de lanommer.

j




——— -

Gii)
Yournera D’estampe dans le sens de
Yécriture , pour lire le nom , afin de
voif si I’enfant ne s’est pas trompé;

vrage, qui ne présente. qu'une partie
‘de la’ Mythologie , mais qui n’est
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DISCOUBS

&r o Mytﬁologze en: générdl et par:

.twuliérenwnt sur l’iryluence quc
dut avoir . le . Paganzsme sur lo
‘ ':caractére - les maeurs et la lized-
~ rature des anciens Grecs et do:
' Rormwzs.

Ct reciieil de fables sans Haison, sans pl‘an,
‘sans but , setoit le plus mauvais des ouvra-
ges, st on le considéroit. comme uri ouvra

Id’xmagmatxon fait pat un seul | podte, parun
seul homme ; mais 1a vérité, premier prine
cipe de toutes choses, a formé d’abord le
. fonds de cet étrange ‘mélange. 1l n’est pas
douteux que I'Histoire a servi de base i ala
Fable. -Saturne et Jupiter ont existé, et
Pamour et la reconnoissance des peuples en
ont fait des Dieux. Tous les premiers” bons
rois ont été divinisés chez toutes lés nations
privées de la connoissance du vrai Dieu.
1’idée de ’Apothéose a pris naissance dans
les états monarchiques, telle est I’ongmedu
polytheume Cet excés d’enthousiasme n’a
jamaig existé dans les républiques, qui sont
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toujours trop défiantes, pour n’étre pas ime
grates.
elle pa:
rel, ni
_conten
moins
la sécu
monar
faite sc
une ré
desirer. -

Une premiére erreur en produit nulle aue
tres ; une multitude de fables sont nécessai+
rement enfantées par une premicre: fable.
Aprés avoir déifié un grand roi, on ima-
gina de lui- donirer ' des-attributs faits pour
retracer allégoriquement ses vertus on pour
rappeler quelque exploit remarquab}e et
particulier; voila pourquoi il est impos+
sible de donner une exphcanon satisfaisante
de tous:les attributs des faux Dieyx ; ceux
qui nous paroissent les plus insignifians,
sont peut-étre trés-ingénieux , ils ont pu
Streimaginés sur des faits quenous ignorons.
Clest,par exemple,ce que I'on doit penser re-
Jativement a presque toutes les plantes con-
.sacrées aux divinités paiennes. Pourquoile
;pourpier est-il consacré 2 Mercure; le chien-
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(Gix
dedire), awx yeux dos récs et dés Ro-
misins 5 mais , en-général , Jes allégories non
doutouses forment la plus belle partis de la
Fables J& dis #on ‘douteuses, tar celles qué
Jes oommaeurs ont ‘ctu découvrir, ne
sont nullement heuréusés, et il est pro~
bable qu’elles sont entiérément fausses. Jai
pavlé. ailleurs de cells qu'on a prétendd
troaver ‘dans ‘les: pomvmes ‘d'or du jardin
des Hiespéridds; dont les uns ont fait des
trésors eachés, d’autres des moutons, etc.
Et j& crois avoir prouvé que la supposition
la plus-wraiseiblable, ¢est que ces pommes
Moistt véeitablement des pommes d'or,
patce que ¢& genre de magmﬁcenee étoit
fort comvmiiri ¢hes les anciens: Pen ai cité un-
rombyre infini d’exemples (1). Lies anciéns ont'
tellement excellé dans Pallégerie, -que les
eommentateurs- devroient penser que toute’
Fablequi n’offre pas un sens allégdrique trés-
clair ettrésingénieux, n ‘est tout sunplemont‘
qu’une pure Fable. - ’
- Autant presque tous les Dieuxde 'Olympe-
sont révoltans par leurs vices et par les acv
tions qu’on leur attribue, autant lesdivinités-
allegouques sont heureusement m:agmées et

—

(1) Daus le premier volume des Souvenirs do Felicie,
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pent queé détruire. La Pudeur , misé au rang
des Divinités champétres, fuyant le tumulte’
des villes et se réfugiant dans les -foréts. -

L'Honneur, auquel les anciéns élevérent un”

templeet qu'ils placérent d'une maniére aussi’
morale qu’ingénieuse. (On ne pouvoit y sn-

trer sans'passer par celui de la Verta, etc. )

- Au‘amlien d’une multitude de Fables ab--
surdes, on trouve encore dans la Mythologie, -
outre ces allégories charmantes, une infinité

de traits et d'images dans lesquels on recon-"
noit cette simplicité naive, cette mélancolie:
vague.que I’on admire si justement dans les:

ouvrages-des anciens. Lés sculpteurs et les
peintzesn’étudient point assez’Histoire ot la:
. Mythologie ; ils poarroient:y trouver mille:

sujetsintéressans et nouveatnx. Oncommence

& se lasser des Romulus, des Mutius Scévola,”

des Régulas; des Vénus', des Adonis, des:

Dianes  etc. 1l reste encore méme, dahs les:
Fables- lee plus.connues , une foule de traits
que-la peinture n’a: jamais retracés. Par-

exemple; le vieil Anacréon sortant d’un fes-
tin, et qui, en chancelant, laisse tomber sa”

courontiede roses au pied d'tn ‘cyprés! Péx
nélope ; eutre son pére et son éponx, pressée’
par le premier de rester a Lacédémone avec'
hui, et par Ulysse de'le suivre & Ithaque ;
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dissent ot qu’ils se vengent. On sait qu'ils
avoient divinisé la vengeance. ,
" Quant 4 P'enfer des Payens ; Phistoire en
a fourni le fonds et les idées. ,
- Le lacou lemarais Acherusieprés d'Hélio-
Pole en Egypte, étoit situé entre cette ville
et le lieu destiné 4 l'inhumation des morts,de
sorte qu'il falloit le traverser dans unebarque
poury arriver. Afin d’étre admis a la sépul.
ture, le mort devoit avoir dans la bouche
une petite piéce de monnoie nomméo danace,
Cetusage s’étoit maintenu par un motif d’uti-.
livé publique ; les prétres d’Egypte refusoient.
le passage du lac a ceux qui étoient morts
sans payer leurs dettes; la piece de monnoie 4.
placée dans la bouche du défunt , annongoit
que tous des créanciers étoient satisfaits
prisquie cette piece lui restoit encore pour,
payeér son passage. Orphée, dans son voyage.
en Egypte, recueillit ces faits et en forma
les fables du passage de PAcheron et de
Y'avare nautonier des Enfers. ‘

“Lees supplices des criminels du Tartare fu-.
rent imaginés, d’apres les chitimens imposés
en lf‘.gypte aux malfaiteurs. Pour ne point’
avilir le travail et I'industrie , on ne les con-
damnoit qu’a des travaux inutiles ; les. uns
remhplissoient d’eau des cuves percées, d’au.
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tres portoient des boules sur les bords da
sommet d’une montagne escarpée , etc. ; de
la on inventa le supplicé des Danaides, celui
de Sisyphe, etc.

--Des peuples qui adoroient des Divinités
cruelles, telle que Bellone , Déesse du car-
nage, lesPraxidices, Déesses des vengeances,
les Furies, etc., devoient avoir des meursbar-
bares;et en effet on trouve une grande féroeité
dans leurs poémes, dans leurs tragédies,
dans leur histoire, dans leurs jeux , et méme
dans la pompe de leurs triomphes : on sait
qu'on arrosoitde sang le char du vainqueur.

: La Mythologie offre quelques beaux
traits de morale , mais elle ne présente au-
_cun enchainement ‘de principes moraux ,
et elle autorise une infinité de vices; aunssi
 les anciens n’ont jamais eu I'idée de la per-
fection morale, et chez eux Fadmiration
pour le héros d’un peéme ou d’une tra-
gédie, ne fut jamais Pun des plus grands
moyens d’émouvoir et d’intéresser. La vertu,
parmi eux, fut toujours souillée par la féro-
oité ou meélée d’erreurs et d’inconséquences.
Cependant la lumiére de 'Evangile, par une
force irrésistible,, éclaira méme les persécu-~
- teurs des premiers Chrétiens ; on a beau fer-
-mer les yeux a la clarté du soleil , alors on ne
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. Cest cette crainte superstmause de pro-
roucer un nom fatal, qui fait toute labeanté
de cet hémistiche de Pl;edre cest toi- qui
Pas nommé! .... Phédre n’ose articuler: ce
nom, si funeste et si cher, dans la crainte

d'aggraver a-la-fois son crime et son.mal~
“heur ; mais elle tressaille lorsqu il-frappe son
orexlle elle éprouve la double joie, et de ne
Davoir pas prononcé et de I’entendre ; et elle
g’écrie avec saisissement : c'est toi qui.l’as
_-nommel .. ce qm sous-entend : ce mest pas
.moi qui. ai commzs cette imprudence. Dans

-estun trope ou une figare par laquelle on déguise i I'ima-
_gination des idées qui sent ou peu hennédtes, ou désa-
_ gréables, ou tristes, ou dares : comme, par exemple, lors=
que les Romains disoient il a vécu,an lieu de dire il ést
mort. Mais Peuphémisme ne fat pour eux qu'un usage
. établi par Ja superstition , tandis que les modernes n'em-
ployent cette figure que pour ménager la doulenr d’une
personne affligée, on par une délicatesse inspirée par un
" sentiment particulier. Les anciens n’ont pu connoftre
. cette espéce de délicatesse , la seule qui puisse étre
sublime, puisque toutes les expressions dont elle peut se
servir, tous les tours adoucis qu’elle peutinventer,étoient :
. créés par d’autres molifs et fixés par une coutume géné-
-rale quie méme les gens naturellement grossiers eussent
suivie, Aussi quand la superstition n’exigeait pas V'enphé-
misme, les anciens s’exprimoient trés-crument. On sait
qu’ils n’ont |amiu voilé, par la délicatesse de 1" expres -
- sion, des idées peu honnédpes.
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ce'sensce mat, plein de veérité, est trés-beny.

J’avoue que sans cette idée je n'en comprends .
pas la beauté, ni pourquoi on l’applaudlt,

avec tant de transport.

Si ignorance ou l'oubli des usages an- .
ciens nous empéche de sentic le prix de .

quelques traits naifs et vrais de leurs ou-
vrages, cette méme ignorance nous-y fait
aussi trouver souvent des finesses et des déli~
catgsses qui n’y sont pas, Tous les beaux es-
prits du siécle dernier se sont réunis pour
louer , avec la plus vive admiration , le pein-

tre Timanthe, qui, en faisant le tableau du, . ‘
sacrifice d’Ip}ngéme ne connoxssa.ntpomt :

d’expression (djsent-lls) qui pit rendre la
douleur de son. pére, voila la téte d’Aga-

memnon. Si ‘telle etit été I'idée du peintre .

grec', il n'auroit fait qu’ *éluder une grande A

ament un trait de génie. On sait que les ar~
tistes grecs avoient plus de confiance dans

leurs forces eux qm ont represente & une\

maniére si admirable, une mére monrante

(Niobé), voyant expirer ses filles percées

de fleches ; et un pére (le Laocoon ), étouffé

difficulté ; et un tour d’adresse n'est nulle- |

avec ses enfans par des serpens monstrueux\ -

‘Les ancxens se cachoient toujeurs le visage

lorsqu'ils croyoient touc‘her a leurs dermerS, 5

~ o
»
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~ methens,, ou lorsqu'ils se sentonentattendns;
ce n'est que depuis I'établissement du Chris:
tianisme, que les héros ont cessé de rougi¢
de la sensibilité et des larmes données & V’a<-
mitié, a la nature et a la pitié!.... Dans
l’Odyssée, lorsqu'Ulysse , inconnu chiez Al
cinoiis , entend chanter ses propres avend
- tures, il voile son visage pour cacher ses
pleurs....-On retrouve ce sentiment et cette
espéce d’orgueil dans tous les ouvrages des
anciens ; ainsi , dans le tableau de Timanthe;
Agamemnon voile son visage pour dérober
ses larmes aux yeux des Grecs, qui les trouve-
roient d’autant plus inexcusables, que le
sacrifice d’Iphigénieassure la prise dé T'roie:
'Lorsque dans les Perses (d’Eschyle), un
courrier vient annoncer la défaitedes Perses;
Atossa , mére de Xercés , se tait; le cheur
qnestionne ; enfin,, Atossa demande au cour-
rier, qui n’a point encore parlé de Xercés ]
quels chefs vivent encore? quels sont ceux de
ces rois qu'il nous faut pleurer? Le courriet
répondant a sa pensée , dit: Xercés respire et
woit le jour. Atossa s’écrie: Ahl tu me rends ld
lumiére?.... Ce dialogue doit nous paroitre
plus touchantet plus beau qu "il ne devoit I'e-
tre pour les Grecs;ce n’est point parla crainte
apprendre le plus grand des malheurs , et
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Leucothoé dénoncée par Clitie, métamor-

phosa cette derniére en tournesol, etc. etc.
Cette religion est sans doute la seule qui
~ait offert I'extravagante singularité d’une
multitude de sectes, toutesopposées les unes
aux’ autres par leur doctrine et par leur
culte,, et néanmoins toutes réunies par la
méme croyance. Les adorateurs de Vesta
et de la chaste Diane , détestoient le culte de
Vénus. Les sectateurs de Minerve mépri-
soient ceux de Bacchus et de Comus,, etc., et
cependant toutes ces Divinités, ennemies en-
treelles; ces Divinités, qui persécutoient avec
gutant d’acharnement que de cruauté ceux
qui négligecient leurs autels ; ces Divinités ,
qu'on ne pouvoit raisonnablement honorer

a—la—fons habitoient toutes l’Olympe ..
* Ainsi la dépravation et le crime n’étoient
pas seulement autorisés par Pexemple des
Dieux , chaque vice avoit des temples sur la
térre et un protecteur dans le ciel. Les bri-
‘gands méme , les voleurs de grand chemin’,
.partageoient leur butindans le bois sacré et
-sur Paatel de leur Divinité, la Déesse Laver-
‘ne’(1). Chiaque action coupable ou vile étoit

(1) Fteen outre, Mercure, comme on sait, étoit le
"Dicu des voleurs.
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légitimée. par une dévotion particuliére, qu!
faisoit partie du culte general ,

‘Que ne doit-on pas a la religion bienfai-
sante et pure, dont l'éclatante lumiére a pour
jamais anéanti de si monstrueuses eireurs!
. Ces réflexions doivent faire excuser les
principes pernicieux et contradictoires qui
se trouvent répandus dans les écrits des
anciens philosophes. Une morale ‘uniforme
n’existoit point alors. La merale ne peut
avoir pour base que la religion ; et la religion
payenne admettoit et méme commandoit
mille doctrines diverses en exigeant un culte
pour les différens Dieux. Les ariciens philox
sophes n’ont été ni inconséquens, ni systéma-
tiques, dés qu’ils ne nioient pas les Dieux 5
ils ne pouvoient rien écrire qui fiit contraire
a leur religion. Diagoras, qui fit gloiré de
Yathéisme, fat un impie. Dicéarque, qui éleva
un- autel a llnjustice , auroit pu- étre un
homme religieux, Dans ’antiquité , la morale
relichée des Epicuriens devoit: étre rejetée

-par les Stoiciens ; mais nul n’avoit le droit
_des’en scandaliser. Elle ne portoit pomt dat-
“teinte & une religion qui consacroit toutes
les erreurs. Telle est cette Mythologie que
.Ponn’ajamais peinte sous ses véritables cou-
leurs , parce qu’en général on ne la juge que
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sur des Poémes modernes et sur des repré
sentations théitrales qui n’en donnent pulle-
ment I'idée ; et que les savans n’ont vu dans
cette espéce d’érudition qu'une science fri-
vole. Mais quand on songe que ces Fables for-
meérent , pendant tant de siécles, la religion
des Lgyptiens, des Grecs et des Romains, il me
semble qu’il -est intéressant de découvric
Vinfluence qu’elles durent avoir sur le génie
st les meeurs de ces peuples Je ne me flatte
assurément pas d’avoir approfondi une telle
recherche dans un discours superﬁcnel de

’ quelqnes pages, je conviens méme que je ne
pouvois rien ajouter de plus ; parce que le
bon sens et la réflexion,dénués d’études scien-
tifiques et par conséquentd’une véritable éru-
dition , peuvent bien offrir quelques apergus
nouveaux; mais ne doivent pas s’engager dans
~de longues dissertations sur de semblables
sujets. En méme temps j’avoue que je crois
avoir ouvert un champ nouveau a cette
étude , et qu’il me semble que jai prouvé
1.2 que la Mythologie grecque, malgré I'opi-
nion contraire universellement regue, ne
présente en général que les fictions les plus
tragiques, les plus lugubres et souvent les
- plus odieuses ; et 2. que les effets de son
_influence furent de donner au géuie grec et
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URANUS.

UranvsouleCiel, filsdu Jour etdu Chaos,
le phus atrtien des Dieu‘i’ il eut pour épouse
la"Terre, sa seut, appelée Ghé ou Titéa,
nom qui signifie ¢ nourrice. 11 fut pére de
I’Océan , des Centimanes ou Géans i cent
bras , des Cyclopes, des Titans et des Tita-
nides. Uranus renferma dans le Tartare les
Centimanes et les Cyclopes. Ghé, leur mére,’
pour les délivrer, révolta, contre Uranus , les
Titans et surtout Saturne ou Chronos le
plus jeune des Titans, qui combattit et mu-
tila son pére ; du sang versé par ce parricido
et répandu dans la mer, naquirent les Furles,
des Géans et Vénus (1).

Ainsi, désla premiére page de la Mytho -
logne vonla du sang et des crimes ; un mau~

vais pere , une épouse crunmelle s des enfans
Pamcndes.

T (n) D'autres foﬁt naftre Véaus de Jupiter et de Dionde.

’

B




B VYYYYYYY ST NI T T T I T, 20, >
A A

(23)

L 3

SATURNE er CYBELE.

SATURNE ou le Temps (que les Grecs ap-

peloient Chronos), fils d’Uranus ; eut pom”&

2%

femmie Rhéa, la méme que Cybele , qu'on
appelle encore Bérécinthe , Ops, Dindiméne.
Saturne eut pour fréres les Titans, Pun d’enx
lui céda son droit d’ainesse & cond:tlon qu'il
dévoreroit tous ses enfans méles; mais Cy-
bele lui présentoxt une pierre emmaillotée
{nommée Abadir ou Betyle) » qu’il dévoroit
en croyant détruire ainsi ses enfans. De cette
maniére, Jupiter, Neptune et Pluton furent
sguvés. Par la suite, Saturne , détroné par
son fils J upxter se réfugia dans cette partie

" de I'ltalie quion appeloit le Latium. Il -

donna de si belles lois et gouverna ses peu-
ples avec tant de douceur , que son régne fut
appelé le régne de I'age d’or. Saturne est
représenté sous la figre d’un vieillard ailé,
tenant une faux. Le sablier est I'un de ses
attributs, .

Les Saturnales étoient des fétes en ’hon-
neur de Saturme. Ces fites se célébroient
pendant six ou sept jours de suite. On ne
pouvoit pas entreprendre la guerre tandis

7.
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yu'elles duroient. Pendant les Saturnales ;
les maitres servoient eux-mémés leurs escla-
ves, dans des repas magmﬁques 11 n’étoit
{as periitis alors de faire j punif les criminels.
es )eux de hasard, défendus dans d’autrés
temps, étoient autorisés dirant toute la cé-
lébration des Saturnales. La plus grande
licence se méloit 4 ces fates, dans lesquelles
on permettoit tout a des bsclaves et a des
valets. On fut souvent obhge de faire des lois
pourréprimer les excés qui s’y commettoient.
Les Opalies ou fétes d'Ops étoient une dé-

pendance des Saturnales.

Cybele,, femme de Saturne. Sa mére aussi-
tot apres sa naissance la fit exposer dans une
forét ol les bétes féroces prnrent soin d’elle
et la nourrirent. Elle ajma Atis , qui lui
préfera la nymphe Sangaride. Cybele, pour
s’en venger , métamorphosa le jeune Atis en
pin. Lesprétres de Cybéle étoient les Cabi-
res, les Telchines (especes de demi-Dieux
qui méme avoient un culte ), les Coryban-
tes, les Curétes, les Dactyles ou Idéens, etc. .
On représente Gybél'e coiffée avec des tours.
Le buis et le pin lui étoient consacrés. Les
fetes de Cybele, en mémoire delamort d’Atis,
n’étoient, pendant les premners jours, que -
des fetes funébres. On y portoit le deuil , on

R T W BN L e
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y faisoit des lamentations, et tout y rappeloit
une tragique aventure.

On amis des chaines i cet arabesque, parce
qu'elles sont un des attributs du Temps qui
enchaine ainsi qu’il développe tous les évé-
nemens de la vie. '

Cette seconde page n’offre pas des images
plus gracieuses : une mére qui expose sa fille
aux bétes féroces, un oncle qui dévoue tous
ses neveux a la mort, un pére qui dévore ses
enfans , un enfant qui détréne son pére, une
épouse qui anéantit un jeune homme par ja-
lousie, toutes ces inventions sont 'aussi tra-
giques que révoltantes. ' ’

On bornera la ce genre de remarques, on
verra dans presque toutes les fables sui-
‘vantes, ou des violences, ou des crimes, ou
des malheurs; et Phistoire des divinités en
contient infiniment moins que celle desde-
mi-Dieux et des Héros. ‘
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JUPITER =r JUNON.

J UPITER, fils de Saturne et de Rhéa, épousa
Junon sa seur, détrona son pére et devint
maitre souverain des cieux et.de la terre. 11
défit et foudroya les Titans, géans rebelles,
qui s’étoient révoltés contre lui. Il enleva
Ganiméde, fils de Tros, roi de 1'roie; ce
fut sous la figure d’un aigle qu'’il fit cet en-
lévement, et Ganiméde, dans I'Olympe, de-
vint Péchanson des Dieux (1). Depuis ce

(1) Voici une autre fable sur ’aigle de Jupiter: Péri-
phas, roi d’Athénes, se fit tellement aimer de ses peu-
ples, qu’ils 'adorérent comme un Dieu; Jupiter vouloit
le foudrayeér, mais Apollon intercéda pour lui; Jupiter
se contenta de métamorphoser Périphas en aigle et s’en
servit depuis pour traverser les airs. Les Rowains prireni
Yaigle pour e¢nseigne la seconde année du consulat de
Marius, avant cette époque, ils portoient indifféremment
des loups, des l1éopards, des ‘aigles, etc. Les aigles ro-
maines n’étoient point peintés sur les drapeaux, c’étoient
des figures en relief d’or ou d’argent au haut d’une pique,
¢lles avoient les ailes étendues et tenoient quelquefois un
foudre dans leurs serres. Au-dessus de 'aigle on attachoit
& lapique, des boucliers et quelquefois des couronnes. On
dit que Constantin fut le premier qui introduisit l'aigle
a deux tdtes. D’autres disent que ce fut Charlemagne.
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temps aigle fut oisean de Jupiter. Le chéne
lui étoit consacré, ainsi que le hétre.
Jupiter partagea le monde avec ses fréres;
il garda le ciel, donna I'empire des eaux a
Neptune et celuides enfers 4 Pluton.

" Prométhée, fils de Japet et frére d’Epi-
méthée, ayant fait des hommes de. terre et
d’eau, les anima du feu céleste qu’il tira du
soleil et qu’il cacha dans la tige creuse de la
plante nommée férule. Jupiter., irrité de ce
larcin, fit attacher Prométhée sur le mont
Caucase, ou une Aigle, fille de Typhon et
‘&Lchidna (1), devoit lui dévarer étarnelle-
ment le foie toujours renaissart. Cependant,
aprés unlong supplice, Prométhée fut délivré
pour avoir révélé a Jupjter , qui vouloit
épouser Thétis, que V'enfant qui naitroit dea
"Thétis, seroit plus grand que son pare. Mais
Jupiter, en délivrant Prométhée , voulut
qu'il portat toujours & son doigt, un frag-
ment de la roche du Caucase, afin qu’il fit
toujours vrai qu’it 'y fiat attaché; et voila,
suivant la fable  Porigine des bagues. Promé-
thée forma leshommes prudens et ingénieux;

(v) Typhon, géant. Echidna,, monstre moitié femme
et moilié serpent, et mére du chien Cerbére ; de’Hydre
de Lerne et de tous les monstres de la fable. S
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J_ﬁpiméthée ,. son frére , qui Paida dans ce
travail, fit les hommes imprudens et stu-
pides. Les Dieux ; choqués de ce que Jupiter
prétendoit avoir seul le droit de créer les
hommes, formérent une belle femme , nom-
mée Pandore, a laquelleils donnérent toutes
les perfectians, Jupiter, sous prétexte de lu
faire aussi son présent, lui danna une boite,
_dans laquelle tous les maux de la mature
étoient renfermés. Pandore remit la boite
fatale & son époux Lpiméthée qui I'ouvrit, et
‘tous les maux se répandirent sur la terre,
_mais I'espérance se trouva au fond de la
boite. Pandore eut d’prméthée, Pyrrha qui
#pousa Deucalion. Ces deux époux, par la
suite , en faveur de l'innocence de leurs
meurs, furent sauvés du déluge.

. ©On verra sur la formation de Phommie,
-dans P’histoire de Curg, une autre fable beaur
coup plus ingénieuse que celle-ci.

- Les Flamines étoient des prétres ou sacri-
ficateurs , celui de Jupiter, appelé Flamine
Diale , étoit le plus respecté. Le Flamine
Diale était soumis a certaines lois particu-
liéres trés-bizarres. Il ne pouvoit toucher nj
a de la chair crue, ni a des féves, ni.a du
‘ller.re , Ni méme proferer le nom d’aucune de
«ces choses. Ce que I'on coupoit de ses ongles
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ot de sés cheveux devoit tre enterré sous un
chéne vert, etc. Il ne pouveit faire divorce.
Ju uplter maitre du ciel et de la terre, n’aveit
pomt créé les hommes , aussi n’y avoit-il
rien de paternel ni méme de protecteur dans
sesattributs. On ne pensoit pas qu’on dit I'ai-
mer ; il ne falloit que redouter la divinité re-
présentée toujours tenant un foudre. La fable
dit que les Cyclopes, en forgeant le foudre de
Jupiter, firent en méme temps un casque
pour Pluton ; 5 que ce casque rendoit invi-
sible celui qui le portoit et que Persée 'ems«
prunta pour combattre Méduse.

Les jeux Olymplques » institaés par Her-
cule, "en I'honneur de Jupiter, furent ainsi
nommés, d’Olympie , ville de YElide , dans
le Peloponese aupres de laquelle ils se cé~
lébroient , non tous les cinq ans , mais apréa
quatre ans pleins et révolus d’'un jeu a un
autre. Ces jeux commencérent 'an du monde
3195. Celui qui rempertoit lg prxx jouisseit
de grandes prérogatives,

Junon, seur et épouse de- Juputer étoit
Déesse des richesses et des royaumes ; jalonse
de Jupiter, elle le faispit épier par Argus
qui avoit cent yeux. Mercure endormit cet
espion avec sa fliite et ensuite lui coupa la
téte. Junon mit les yeax d’Argus sur la queuo
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du paon, oiseau qui lui- fut consacré. Sous
le nom de Lucine, Junon présidoit aux
accouchemens. Alors, ainsi qu’a Cérés, on
lui consacroit le pavot.- Considérée comme
Junon; on lui consacroit le dictamede Créte.

J
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. . NEPTUNE, AMPHITRITE, TETHIS,
" Er THETIS. C

Nerruxe , fils de Saturne et de Cybéleet
Dieu des mers, épousa Amphitrite. Les
Grecs le nommoient Poséidon. Il porte un
scéptre a trois dents, nommé trident.

On célébroit , dans I'isthme de Corin-
the, les jeux Isthmiques, en 'honneur de
Neptune.

Thétis, surnommée la belle Thétis par
Homére, n’étoit qu'une Néréide , et selon
quelques auteurs, fille de Chiron ou d’Actor.
Elle fut élevée par Junon. Elle étoitsi belle,
que Jupiter, Apollon et Neptune desirérent
Yépouser ; mais Thémis, ou selon d’autres,
Prométhée, révéla Poracle des Parques qui
déclarait que le fils que Thétis mettroit au
monde, seroit plus grand que son pére. Pro-
méthée pour avoir révélé cet oracle fut déli-
vré de son supplice. Les Dieux renoncérent
a la main de Thétis qui fut demandée par -
Pélée, roi de Thessalie. Thétis, que ses pre~
miéres conquétes avoient dd rendre ambi-
tieuse, ne vouloit point épouser un mortel.
Pour se soustraire aux poursuites de Pélée ,,
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elle prit mille formes différentes ; elle so
changea en feu, en eau ; elle prit successi-
vement la figure de tous les animaux les plus
redoutables des foréts. Enfin, Chiron, ou
selon d’autres, Protée enseigna a Pélée les
moyens de triompher de sa résistance, et
Thétis devint Pépouse de Pélée et la mére
d’Achille.

Il ne faut pas confondre cette Thétisavec
Téthys, fille d'Uranus et de Ghé, elle épousa
POcéan qui la rendit mére de 3000 filles,
appelées Océanides, Océan, au Pontus, on
Nérée, fils d’'Uranus et de Ghé, époux et
fréere de Téthys, étoit le plus ancien Dieu
protecteur de la mer. On canfond quelque-
fois les Océanides avec les Néréides, nym-
phesde la mer, qui prirent en effet leur nom
de Nérée oy I'Océan, leur pére, mais qui
eurent Doris pour meére, Les nymphes des
fleuves et des riviéres, se nommonentNayades
et Potamides, celles des lacs et des marais,
Lymniades, celles des fontaines, Crénées.
Les Tritons étaient des demi-Dieux ma-
rins. Le berger qui gardoit les troupeaux de
Neptune , se nommoit Protée, il avoit le
pouvoir de prendre a son gré toutes sor-
tes de formes. Il étoit devin, mais il ne
révéloit Pavenir que lorsqu’on Iy - forgoit
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en le liant. 1l eut plusieurs enfans, entre
autres , Polygone et T'élégone , fameux par
leurs brigandages et leurs cruautés; ils osé-
rent provoquer Hercu.h dla lutte > etle
héros les tua. R
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"PLUTON zr PROSERPINE

PLUTON, Dieu des enfers, fls de Saturne
et de Cybéle, enleva Proserpine, fille de
Jupiter et de Cérés, tandis qu’elle cueilloit
des fleurs sur le mont Etna. La nymphe
Cyanée qui voulut s'opposer a cet enléve-
ment, fut changée en fontaine. Cérés rede-
- manda sa fille , et Jupiter décida qu’elle lui
seroit rendue si elle n’avoit rien mangé aux
enfers. Ascalaphe déeouvrit qu’elle avoit
mangé sept graius de grenade. Proserpine,
pour le punir de cette délation , le métamor-
phosa en hibou.
- Pluton aima une nymphe nommée Menthe
. quifutchangée par Proserpine,enla plantede
ce nom, On consacroit au Dieu des morts,
P’ébénier, le Satyrion; le capillaire étoit con-
sacréaPluton et a Proserpine. L’enlévement
de Proserpineest le sujet d’un joli poéme de
Claudien (1). On croyoit que le cheveu fatal
coupéachaque homme aumoment de lamort,

(1) Claudien’, poéte latin, florissoit sous Arcadius et
Honorius qui lui firent ériger une statue. Par la suite il
fut disgracié ct finit ses jours dans la retraite.



LES PARQUES:

Fiuixsde PErebe etde la Nuiit, elles filoient
aux enfers la vie des mortels : la couleur ds -
la laine qu’elles filoient désignoit le sort des
humains soumis a leurs décrets : la noire an—
nongoit une viée courte et infortunée : la
blanche promettoit une existence longue et
heureuse. Lachésis tenoit le fuseau , Clotho
la quenouille, Atropos coupoit le fil. On
représentoit les Parques avec des couronnes
pour désigner leur pouvoir sur tous les hom-
o mes; celle de Clotho étoit formée de sept-
étoiles, les autres avoient des couronnes
d’or. — L’asphodéle croissoit dans un lieu
ténébreux des enfers , nommé la vallée
des larmes. Le nerprun, la fougére, etc.
étoient consacrés aux divinités infernales.
Outre Pluton , Proserpine , les Parques, les
Furies, il y avoit encore aux enfers trois
juges, Minos , Eaque et Rhadamante. 1ls
précipitoient les méchans dans un gouffre
affreux : le Tartare. 1ls ouvroient I’entrée des
champs Elysées , jardins immortels et déli-
cieux, aux ames vertueuses. Le batelier des
enfers s’appeloit Caron. Un chiem a trois
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tétes, Cerbére, en gardoit les portes de fet.
"L’enfer avoit plusieurs fleuves : le Styx,
PAchéron , le Cocyte, le Phlégéton le Lé-
thé ou le ﬂeu’ve d’oubli, airsi nommé parco
que ceux qul buvoient de sés eaux perdolem:
le souvenir du passé
'Le plus ancien des fleuves infernaux étoit
PErébe, il existoit avant tout et méme avant
Tes Dieux' 3 il sunit a la Nuit, sa seur, et de
'cet hymen , suivant quelques auteurs , na-
‘quirent les Titans; il soutint ses enfansdans
leur guerre tontre les Dieux, ce quile fit
‘précipiter dans les enfers. La fontaine Styx
¢éroit une nymphe , fille de I'Océan, elle
secourut Jupiter dans la guerre des Titans,
et en récompense Jupiter en fit le fleuve lo
plus redoutable des enfers; il voulut qu’elle
¥at a Pavenir le gage sacré des promesses des
Dieux. En jurant par le Styx, il falloit que
les Dieux eussent une main étendue sur
la terre et lautre sur les mers. Le Styx,
dit Hésiode, forme sous terre un ruisseatr
Toujours couvert d’une sombre nuit, son
onde coule dans le Tartare; mais la dixiéme
partie de ses eaux est réservée pour la puni-
tion des Dieux parjures. Le Diet coupable
demeure un an sans respiration , sans parole
et sans vie ; il est étendu sur un lit dans un
a

T o
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engourdissement total , et privé du nectar
et de’ambroisie. Ensuiteil est excln encore
pendant neuf ans de la société des Djeux set
e n’est qu’apres ce temps qu’i] peut rentrer
«dans tous ses dronts
Les principaux cm;nmgl.s dw Iaggam‘

£toient Tansale, tourmenté de la faim et de
Ja soif , plongé dans un fleuve sans pouvoic
boire, voyant de beaux fruits suspendus au~
dessus de sa téte sang y pouvoir, atteindre 3
£n pumtlon d’avoir égorgé son fils Pélops,
qu’id servit a manger Aaux Dxeux Tl,ua,,
augquel un yautour dévore le foie pagr-avoir
youlu faire vxol‘enc,e a Latone. Jxion, placg
sur uneroue qm tournox}: etpmellemgnp Avep .
,une. extrém vitesse , PORr avoir0sé déqlare;
sa passion a Junon. .

, Lesjuges dfewpfersaurqaanﬁ‘mm@m»
le supplice d’Lxion. \pour yo grime plus hosr
xible. encore ; mais les Djgux. 'en aveient
absous. Pour sedispenser de faire 4 son heanr
pere Délqn les présens de noce d’usage, il lo
- fit périr-en le-précipitant dans une foyrnaise
ardente, 1l eut tant de ren;ords de ce £orfa1t,
queJ upiter, pour le congoler, le regut yivant
dans 'Olympe et 'admjt a satable; cefut-l3
qu’lxion devint amoureux de Jupqn. Cettg
fable est assurément P'uge des plus absurdes

™ N
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gde-lu mythologie, puisque les Digux accor-
dérentau repentir d’un crime atroce ce qu’ils
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soindelesallumeretd” ntretemrleurﬂamme,
c’étoit un crime de les:éteindre,

" Les Incubes ou. Ephialtes , démons mal—-
faisans , s'efforgoient d’étouffer les kommes
duraut: leur sommeil, Les Empuses étoient
des: spectres:qu’Hécate: envoyoit ¥ ceux qui
Pévoquoient, Ces spectres avoient la figure
eud’un beuf, ou d'un chien, ou d’urie femme,
mais seulement la téte; le reste fnissoit
comime ces statues.qui n?dntiqu?un long pied.
en gaine. Les Lamies étoient des- spectres
femelles qui se nourrissoient de' chair hu-
puine, et surtoutdu.sang des jeunes gens et
des enfans , elles:avoient le visage luisantde
feux , ’'un de leurs pieds étoit: de fer, P'autre
d’4ne, elles avoient toujours le corps couvert
desang.Les Momoiycws et les Striges étoient
des monstres de ce genre. On. ne peut termi-
ner cette noire énumération sans faire men-
tion de Jalémus ; c’étoit un fils d’Apollon,
qui éprouva tant d’infortunes, que son nom
passa en proverbe pour dire un homme mal-
heureux. On appela , jalémies de son nom,
plusieurs chants funébres. La déesse des funé-
railles se nommoit Nénie. On donnoit aussi
cenom aux chants funébres dont on attribue
Yinventiona Linus.Commeges chants étoieny
ordinairement vides de sens, on en prit
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occasion d'appeler Nénies les' mauvais vers?
Nenies, qui s'écrit différemment, étoient des
fétes en Phonneur de Bacchus, et qu’on célé-
broit la premiére fois qu'on buvoit du vin
fouveau: On ne sacrifioit 4 Pluton et aux
Pieux infernaux que des victimes noires.

< La Fable dit que le Mensonge recevoit les'
émbres des'mains de Caron pour les conduire
devant les juges infernaux. Campé, monstre'
épouvantable , étoit geohére du Tartare :
Iuplter la tua. ’

{
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. LES EUMENIDES,

Lxs Furies , appelées aussi Dirées, Erin-
nyes ou Euménides , filles de la .Discorde ,
étoient au nombre de trojs et s’appeloient,
. Mégere , Tisiphone et Alectan. Elles ne sor-
tpient des enfers que pour aller sur la terre
tourmenter les coupables. On les représente
coiffées avec des serpens entortillés dans leurs
cheveux, et tenant des piques et des torches
ardentes.

Le safran, le narcisse , I'aune , le cédre,
" le genevrier , 'hi¢ble et les chardons étoient
consacrés aux Euménides,

Les Furies n’ont jamais été susceptibles
d’amitié , mais elles ont connu I'amour; la
furie Alecton passant prés du mont Astére
vit le jeune berger Cythéron et en devint
amoureuse ; mais n'en étant point écoutée,
elle détacha un serpent de sa coiffure, et
Yayant jeté sur le cou du malheureux pétre ,
celui-ci en fut étranglé. Cette mort fit don—
ner le nom de Cithéron a la montagne ou la
berger avoit perdu le jour. On éleva dans ce
lieu un temple aux Furies, et 'on entoura de
cypres ce monument, Les Furies eurent



Grave par Gurlle
J

AN




ot



(25)

" plusieurs temples dans la Gréce. Le céltbre
- Epiménide de Créte leur en fit élever un
~superbe a Athénes, les prétres s’y nommoient
" Bésychides.

Dans les Coéphores, tragédie d’Eschyle ,
on voit les Furies mémes céder a la voix puis-
sante de la Sagesse. Lorsqu’QOreste, aprés son
parricide, estabsous, les Furies, désespérées;
veulent livrer Athénes a la discorde et a la
peste , leur haine attiroit tous ces fléaux,
Minerve entreprend de les fléchir en faveur
~ de sa ville chérie , ce qu’elle fait avec un art

admirable : ce dlscours de Minerve, méme
" dans la traduction, est sublime; c’est la
- sagesse et la modération qui s’expriment avec
- une modestie,, une finesse, une douceur en-
chanteresses. Les Furies s’appaisent avec une
gradation parfaite ; cette sc¢ne est un chef-.
d’euvre. On ne faisoit jamais aux Furies que
des libations d’eau et non de vin ; c’est pour-
quoi Sophocle les appelle les sobres déesses.

Lorsqu’on avoit commis un crime, on fai-
soit des expiations pour sedélivrerdes Furies,
Quand le ¢rime étoit grave, an trouvoit dif-
ficilement quelqu’un qui vouliit 'expier. On
se présentoit en silence devant celui qui de-
voit recevoir I'expiation ; on enfongoit en
terre le glaive qui avoit donné la mort,
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'NEMESIS,

Dixssz des vengeances célestes, selon les
" ums, fille de Jupiter; selon d’autres, de la
Nuit. Elle' punissoit 'orgueil et linjustice
des hommes. Elle présidoit a Poreille droite
et souvent on lui en consacroit la représen-
tation en argent. On adoroit surtout cette
Déesse 2 Rhamnus, ville de Attique; elle
"y avoit un magnifique temple et une statue
' qui ‘passoit pour un chef-d’euvre de Part.
Athénes célébroit, en son honneur, les Né-
mésées , pendant lesquelles on faisoit des
expiations en faveur de ceux qui avoient
abusé des présens de la fortune ou des dons
de la nature. On la couronnoit quelquefois
de pierreries et plus souvent de narcisse. Cette
fleur qui rappeloit un jeune orgueilleux (1)

(1) Narcisse, jeune homme d’une grande beauté qui,
en se voyant dans une fontaine, prit sa figure pour celle
de 1a mayade et devint amoureux de lui-méme; ¥ mourug
d’amour et fut changé en la fleur qui porte son nom. Pau-
sanias conte différemment cette fable : selon lui, Narcisse
avoit une sceur jumelle qui lui ressembloit parfaitement
ct qu’il aimoit avec la plus vive tendresse. II la perdit;
alors, consumé de doulcur, il passoit les jours sur le bosd
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-épris de lni-méme, victime de 'amour pro-
pre, devoit naturellement étre consacrée a
la Déesse qui punissoit ceux qui n’aimoient
qu’eux-mémes.

Les Praxidices, filles d’Ogiges, divinités
vengeresses,, étoient au nombre de trois:
Alalcoménie, Telxinie et Aulis. On juroit
pac elles; on leur batit un temple.

d’nne. fontaing, i se contempler, croyant revoir sa sceur.
Ce fat 1a que le vit la nymphe Echo et qu'elle prit pour
lui cette passion malhenreuse qui la dessécha et ne lui
laissa plus que la voix.
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Cﬁnl‘-:s ,fillede Saturpget de Cybele, Déesse
des moissons et mere de Proserpine qu'elle
eut de Jupiter. Elle chercha par toute la
terre, sa fille enlevée par Pluton; aprés
beaucoup de courses, elle sarréta sur les
bords du {ac de Syracuse, el vit flotter sur
les eaux du lac, .le yoile de safille, ot ia
nymphe Aréthuse appeit & la Déesse Tenle-
vement de Proserpine par Plutop. Géreés ob-
tint de Jupiter, que sa fille passeroit six
mois de I'année sur la terre.

Gérés enseigna ’agriculture & Triptoleme;
fils de Géléus, roi d’Lleusis, et deMétanire.

On appeloit les Mystéres par excellence §
les mystéres qu'on célébroit 4 Eleusis en
Yhonneur de Cérés. On n’étoit admis aux.
grands mystéres, qu’aprés cinq ans de no=
viciat dans ce qu’on appeloit les petits mys-
téres de Gérés. Au bout de ce temps on re-
cevoit, de nuit, le récipiendaire. Aprés lui
avoir fait laver les mains, 4 I'entrée du tem-
ple, et 'avoir couronné de myrte, on ou=
vroit une cassette qui contenoit les livres o
se trouvoient écrites les lois de Géreés, et le
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«détail des principales cérémonies de sas pys-
téres , on les lisoit ap rqclplqngi;u;,e gt an les
Jui faxsoxt transcrives un ieger Iepas sucaé-
doit a cette cerémome, ensuite I'xpitié passojt
dans le sanctuaire dont le prétre tiroit le
voile, et tout étoit alors dans une grande obs-
curité ; un moment aprés , une vive lumiére
faisoit découvrir la statue de Gérés, magni-
fiquement ornée , aprés quoi P’on retomboit
dans une profonde obscurité. On entendoit
le tonnerre, on voyoit des éclairs et mille
figures effrayantes et monstrueuses. Mais
enfin le calme revenoit avec le jour, et I'on
ge trouvoit dans des jardins délicieux, image
des Champs-LElysées. C'étoit 1a qu'on ré-
véloit aux initiés tous les secrets des mys-
téres. La féte de Dinitiation duroit neuf
jours. Les principaux Ministres étoient le
Hyérophante ou Mystagogue ; le second
étoit le porte-flambeau ; le troisieme, le hé-
raut sacré; et le quatriéme s’appeloit le
ministre de 'autel. 1l y avoit en outre beau-
coup de prétres subalternes. On garda long-
temps un secret impénétrable sur ce qui se
passoit dans les mysteres d’Eleusis, et ce ne
fut que fort tard qu'on parvint a en savoic
quelque particularité. Il étoit défendu de les
divulguer, sous peine de la vie.
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La célébration des fétes de Céreés offroit
aussi un spectacle fort triste, en mémoire des
douleurs de la Déesse, pour I'enlévement
de Proserpine, '
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MINERYVE. !

Dixsss de 1a sagesse et des arts. Jupiter
éponsa Métis: ayant appris du Ciel qu’elle
alloit donner le jour a une fille d’une sagessa
surnaturelle, il la dévora ; et quelque temps
aprés, éprouvant une violente douleur de
téte, il ordonna a Vulcain de la lui fendre
d’un coup de hache , aussitot Minerve,, toute
armée, sortit de son cerveau. Cette divinité
créa les sciences et les arts; on lui attribue
Part de broder et -de filer; c’est elle qui
enseigna aux hommes P'usage des chars et
celui de Volivier. Cétoit la divinité tutélaire
d’Athénes. Lorsque Cécrops batit cette ville,
Minerve et Neptune se disputérent 1’hon-
neur de lui donner un nom; les doure grands
Dieux furent choisis pour arbitres et déci-
dérent que celui des deux qui pourroit pro-
duire la chose la plus utile & la ville, lui
donneroit son nom: Neptune, d’un coup de
trident, fit sortir de terre un cheval, et
Mmerve fit naitre Volivier. On lui ad]ugea
le prix. Comme la Déesse s’appeloit en grec
Athéné, laville fut nommée Athénes. Minerve
voulut que J'arbre, quitermina cette grande

3
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contestationet auquel elle devoit la victoirey
fiit, a Pavenir, le symbole de la paix et qu’il
lui fat consacré; car la Déité inventrice et
protectrice desarts, et surtout la Sagesse est
amie de la. paix. Elle protégea plusieurs
héros, entre autres, Hercule, Persée , Dio~
‘méde » Ulysse, Telémaque Bellerophon ,
Tydée. Elle punit son orguexlleuse éleve
Arachné, qui se vantoit de mieux travailler
qu’elle, elle 1a changea en araignée. Elle
priva Tirésias de la vue, parce qu’il avoit
eu la témérité de la regarder pendant qu’elle
se baignoit. Le hibou lui étoit consacré. Les
Athéniens célébroient, en son honneur, des
fétes appelées les grandes et les petites pa-
nathénées.

On représente la Sagesse armée, parce
qu ’elle dont, ainsi que la vertu, combattre
les passnons et l'erreur. Voici, selon Apollo-
dore, l’erigine du surnom de Pallas que regut
Minerve. Son éducation fut confiée a Pallas,
_ fillede Triton ; elles aimoient toutes les deux
les exercices des armes ; un jour, en com-
battant ensemble , Pallas alloit porter a
Minerve un coup dangereux , si Jupiter
n’eGt mis 'ligide devant sa fille (1). Pallas

() .Ce mot ﬁgide » Aix en grec, signifie Chévre,
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épouvantee recula, dans ce moment, Mi-
nerve la blessa 4 mort; elle en eut tant
de regret, qu elle fit une image toute sem-
‘blable a Pallas et elle arma sa poitrine de
TLgide qui avoit ¢ausé sa frayeur. Pour
Phonorer mieux, elle voulut que cette statue
demeurét auprés de Jupiter. Llectra ap-
porta ce Palladium a llium; le‘roi Ilus fit
‘construire un temple magmﬁque, dans le-
quel on le plaga. D’autres content diffé-
Temment la fable du Palladium. Les uns
‘disent que le Scythe Abaris, qui regut d’A-
‘pollon Pesprit de divination et une fleche
sur laquelle il traversoit les airs, fabriqua
une statue de Minerve avec les os de Pélops,
qu’il vendit aux Troyens qui crurent sur sa
parole que cette statue venoit'du ciel. D’au-
tres prétendoient que cette statue descendué

Quelques antenrs disent que c’étojt la pean de la chévre
Amalthée, sa nourrice, dont ce Diea couvrit son bou-
clier. D'autres prétendent que ¢’étoit la peau du monstre
Egis, vaincu par Minerve. Ce monstre, né de la terre ,
yomissoit feu et flamme avec dés tourbillons d’une épaisse
et noire famée. Il ravagea la Phrygie, le mont Caucase,
embiasa d’immenses foréts et désola 'Egypte et la Lybie,
Pallas combattit ce monstre et le tua. Elle fit de sa peay
une cuirasse, et pour la rendre plus terrible , elle y
placa, par la suite, la téte de Méduse.
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du ciel, s%toit placée elle-méme dans um
temple de Minerve, a Troie. L’oracle as-
sura qu’on ne prendroit jamais la ville tant
que cette statue resteroit a Troie. Les Grecs,
sous la conduite d’Agamemnon , étant venus -
assiégér Troie, Ulysse et Dioméde passérent
par des souterrains et enlevérent ce fameux
Palladium: peu aprés la ville fut prise. Les
Grecs, selon quelques-uns, ne prirent qu’un
faux Palladium fait & la ressemblance du vé-
ritable, a dessein de tromper ceux qui vou-
droient l'enlever. Enée, dit-on, apporta le
véritable en Italie ou il fut renfermé depuis
et conservé dans le temple de Vesta. Cette fa-
ble du Palladium ressemble a celle du bou-
clier de Numa. Ancile est lenom qu’on donna
aun bouclier que Numa assura étre tombé
du ciel et a la conservation duquel] il préten~
dit qu’étoit attachée la destinée de I'Empire
romain. Il en fit faire onze autres parfaite=
ment semblables, afin qu'il fiit plus difficile
de voler le véritable, et il en confia la garde
a douze prétres qu'il institua et qu’il nomma
Saliens. Quand on portoit les Anciles ou bou-
cliers, dans une féte qui duroit trois jours,
an commencement de mars, on ne pouvoitni
se marier, ni rien entreprendre d’important.
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BACCHUS:

Buaccrus, Dien du vin, conquérant de 'Inde
etfils de Jupiter et de Sémélé, Cette derniére
ayant fait jurer par le Styx (1) a Jupiter
qu’il lui accorderoit ce qu'elle vouloit lui
demander, elle exigea qu’il vint la voir
dans toute sa gloire. L’éclat du Dieu embrasa
8émélé qui périt consumée, Jupiter tira de’
gon sein Bacchus, qu’il mit dans sa cuisse ef
qu’il y garda quelques mois. Bacchus aima
Ariane, Erigone, etc.: son pére nourricier
$appeloit Sikene. Ses fétes (les orgies, les
bacchanales) étoient célébrées par des femmes
nommées Bacchantes. Le lierre lui étoit con-
sacré depufs qu’un jeune homme , appelé
€issus , se tua en faisant une chute apreés
avoir dansé devant lui; Bacchus le méta-
morphosa en lierre. On représente Bacchus .
tenant un thyrse ou baguette entourée de
Lierre. On portoit & ses ftes un van mysté-
rieux ou licnon absolument nécessaire a ces
cérémonies. Les Bacchantes portoient aussi
des thyrses et se couronnoient de hiseron.

(1) Serment que les Dieux ne pouvoient rompre.

a\.rf(f_____%_ T
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. Bacchus changea en chauve - souris lea.
Minéides, parce qu’elles avoient refusé de
célébrer ses fétes. 11 punit le roi Penthée (1)
pour la méme raison. 1l inspira une telle fu-
reur a’Agavé sa mére, et 2 Autonoé sa tante,
qu’elles le massacrerent en croyant tuer un
lion. » :
: LesBacchantes avojent plusleura surnoms,.
entre autres, ceux de Thyades, de Menades,.
de Bassarides, etc. Dans les fetes de Bacchus, -
ces femmes, l'opprobre de leur sexe, éche-
velées et a mpmé nues, couroient en criant
et en, faisant retentir les airs de leyrs hurle-
mens et de leurs instrumens barbares ; elleg
menagoient et frappment les spectateurs en
formant des danses qui consistoient en bonds
irréguliers et convalsifs. Tout en elles annon-
goit l'ivresse €t la fureur ; on les voyoit dans
ces fétes infimes déchirer dejeunestaureaux
et dévorer leur chair crue. Sujvant laFable,
elles suivirent Bacchus dans les Indes. Lors-
qu’elles revinrent en Béotie avec Bacchus R
Lycurgue les fit emprisonner toutes, mais
Bacchus. I'ayant rendu furieux, les Bac-
chantes furent remises en liberté. La Fable

Td

(1) Roi de Thebes, fils d’Echion et ’Agavé,
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fut agréable 4 Fempereur Domitien. On ap-
pela , par la méme raison, Thyméliens , les
gens de théfitre qui dansoient et chantoient
dans les intermedes ; enfin le lien ou is fai-
soient leurs- représentations regut aussi- le
nom de Thymélé.

- Les peans étoient des espéces d’hymnes
et de cantiques en Ihonneur de Bacchus,
d’Apollon et des autres Dieux ; on fit méme
des pzans pour illustrer les grands hommes.

Bacchus fut sarnommé Narthécophore ,
c’est-a~dire , qui porte une canne de férule.
On le représente quelquefois avec une de ces
cannes a fa main, peut-8tre parce que cette
plante étoit révérée comme ayant renfermé
le feu du ciel dérobé par Prométhée. Quel~
ques auteurs disent que ce biton étant léger,
Bacchus persuada aux buveurs d’en porter
toujours, afin que s’ils se battoient, ils le
pussent impunément. On sarnommoit Nar-
thécophores ceux qui étoient initiés aux
mystéres de Bacchus.

Les agranies ou agrionies étoient des fites
instituées a Argos, en ’honneur d’une fille
de Preetus. Les femmes y cherchoient Bac-
chus, et ne le trouvant point , elles disoient
qu'il s’étoit retiré chez les Muses ; elles sou-
poient ensemble, et aprés le repas elles se
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proposoient des énigmes. Il y avoit a Orcho-
meéne une particularité dans la célébration
des agrionies; c’est que les femmes d’une
famille devenue odieuse par quelque action
barbare, étoient exclues de cette fite.
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. VESTA.

Diesse du feu; fille de Saturne et de Rhéas
Les prétresses de ses temples s’appeloient
Vestales, elles ne pouvoient se marier qu'an
bout de trente ans de profession. Elles entre-
tenoient le feu sacré. Si la négligence d’une
vestale laissoit éteindre ce feu, lavestale étoit:
punie, non de mort, mais sévérement. Si une
vestale manquoit a son veeu de virginité, elle
étoit enterrée vive. On ne pouvoit raHumer
le feu sacré qu’aux rayons du soleil réunis au
fond d’un vase concave présenyté au soleil. Ce
n’étoit pas seulement dans les temples que
Pon conservoit le feu sacré de Vesta , mais
encore a la porte de chaque maison particu-
hiére,, d’oit vient le nom de vestibule. Numa,
Pompilius, qui institua les vestales de Rome,
n’en nomma que quatre : Servius Tullius
ou, selon d’autres, Tarquin 'ancien en porta
le nombre a six. '

Numa défendit qu’on regiit aucune vestale
au - dessous de ’4ge de six ans m au- degsus
de dix. La loi Pappia ordonnoit au grand
pontife,, au défaut de vestales volontaires ,
de choisir vingt jeunes filles romaines, de.les
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faire toutes tirer au sort en pleine assemblée;-
et de saisir celle sur qui le sort temberoit ;
mais communément le pontife recevoit les
vestales sur la présentation des parens : il
suffisoit , pour étre regue vestale , que d’'un
cOté ni d’un autre on ne fiit point sortie de
condition servile ou de parens qui-eussent.
exercé une profession basse. Aussitot qu’une:
vestale étoit regue,on lui coupoit les cheveux,
et l'on attachoit sa chevelure a la plante
nommée Lotos. Ce qui, dans une cérémonia
religieuse, était regardé comme une marque
d’affranchissement et de liberté. La vestale
ensuite laissoit croitre ses cheveux. Les ves-
tales avoient le visage découvert, portoient
sur la téte une espéce de turban, elles avoient
sur leur habit un rochet de toile fine d’une
extréme blanchenr, et une mantedepourpre,
ample et longune , qui, ne portant que sur
upe épaule, lenr laissoit yn bras libre et a
moitié nu: L’élégance de ce costume a
beaucoup contribué a nous donner pour les
vestales un intérét que nos religieuses n’ont
pu nous inspirer. Comment ne pas préférer
un manteau de pourpre 4 une guimpe ? Nos
dégolts et notre admiration ne sont fondés
souvent que sur les choses les plus frivales.
Drailleurs , une vestale n’étoit regue que -
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’elle n’avoit rien de défectueux sur Ie
eorps; il falloit méme qu’elle fat belle.

Dés que la vestale avoit misle pied dans le
parvis du temple , elle étort affranchie de la
Puissance paternelle, et elle acquéroit le
droit de tester. Seuls exemples sans doute de
filles pouvant tester dés I'dge de six ans. En
entrant chez les vestales, elle apporteit une
dot, dont elle pouvoit, comme on Fa dit, dis-
poser a son gré.Si ellemouroit sanstestament,
son bienrestoit 4 la maison. Outre l'entretien
du feu, sacré les vestales étoient chargées
des veeux de tout 'Empire, et leurs priéres’
étoient regardées comme une ressource pu-
blique. Elles avoient leurs jours solemnels :
Fe jour de la féte de Vesta le temple étoit
ouvert extraordinairement, et on pouvoit
pénétrer jusqu'au heu méme ou reposorent
Ies choses sacrées qu’on n’expeosoit qu'aprés
les avoir voilées ces gages de la durée et de
Ia félicité de ’Empire romain sur lesquels les
auteurs se sont expliqués diversement. Quel-
ques-uns veulentque ce fat'image des grands
Dieux, d’autres croyent que c’étoit celle de
Castor et Pollux , ou d’Apollon et Neptune.
Pline parled’unDieu particuli¢rement révéré
des vestales, qui étoit a-la-fois le gardien des

-énfans et des généraux d’armée. On dit ausst
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que les vestales conservoient dans Pintérienr
du temple deux tonneaux.mystérieux , I'un
vide et ouvert, l'autre plein et couvert,
dans lequel les vestales seules pouvoient re~
garder, Ce qui paroit avoir quelque rapport
avec les tonneaux dont parle Homére, qui
étoient 4 l'entrée du palais de Jupiter, 'up
plein de maux et I'autre, de biens. On regar-
doit les vestalescommedes personnes sacrées,
on leur rendoit les plus grands honneurs ;
elles avoient toute liberté de sortir. Elles
vivoient dans le luxe et dans la mollesse.,
elles alloient aux spectacles, au cirque. Les
hommes avoient la liberté d’entrer le jour
chez elles et les femmes & toute heure. Une
vestale fut insultée le soir , en rentrant chez
elle, par des jeunes gens qui ignoroient qui
elle éroit. Dela vint la coutume de faire mar-
cherdevant ellesunlicteur avec des faisceaux,
afin de prévenir de semblables désordres, Si
les consuls on les préteurs se trouvoient sut
leur chemin, ils faisoient baisser leurs haches
etleurs faisceaux devant elles.Ce fut lerespect
qu’on leur porteit qui arréta 'entreprise des
tribuns contre Claudius. Ce dernier, malgré
leur opposition, avoit obtenu les honneurs du
triomphe ; les tribuns entreprirent de le ren-
verser de son char-au milieu de la marche de
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. ‘son tﬁomphe; La vestale Claudia ; sa fille’;

avoit suivi tous leur's motivemens, elle se jeta
-dans le char au moment méme ou le tribun
alloit renverser Claudius. Elle se mit entre
'son peére et lui, et elle arréta par ce'moyen
Ia violencedu tribun, retenu alors, malgré sa
fureur, par ’extréme respect di aux vestales.
Claudius alla en triomphe au tapitole, et sa

. fille , au bruit des acclamations de tout le

-peuple , se rendit au teraple de Vesta. -
Lesvestalesavoient la prérogative de pou-
voir sauver la vie a un criminel que I’on con-
duisoit. au supplice lorsqu’elles le rencon-
troient sur leur chemin , pourvu qu’elles
fissent le serment qu’elles se trouvoient 1

- gans dessein et seulement par hasard. Elles

étoient appelées en témoignage et entendues
en justice , mais elles n’y pouvoient étre con-~
traintes : 1l y avoit peine de mort pour qui-

- conque se jetteroit sur leur char ou sur leur

litierelorsqu’ellesiroient danslaville. Auguste

- leur donna-aux spectacles une place d’hon-

neur vis-a-vis celle du préteur. La grande
vestale (Maxima), cest-a-dire, la plus an-
cienne;, portoit au cou une bulle d’or. Numa,,
qui les avoit dotées , assigna des terres par<
ticuliéres' sur lesquelles il leur attribua des
droits etdes revenus,Dans la suite elles furent
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‘etirichies par une grande quantité de fonda-
tions etde legs testamentaires. Mais outre lés
donations communes a tout Iordre, on
faisoit encore des dons particuliers aux ves~
tales ,. quelquefois c’étoient des sommes
d’argent. trés - considérables. Les vestales
wivoient dans une grande magnificence:elles
#étoient toujours suivies en public par un
nombreux cortége de femmes et d’esclaves.
Elles étoient enterrées dans Penceinte de la
~ille , honneur rarement accordé aux" plna
grands hommes. Une statue fut déférée a la
vestale Suffetia pour un champ dont ‘elle
gratifia le peuple romain ; et sa statue fut
aise dans le lieu qu’elle chms:t elle- méme,
prérogative qui ne fut accordee a- aucune
autre femme. :
. Les vestales, sous prétexte de travailler &
l&réconc}llatnon des familles, entroient dans
toutes sortes d’affaires et d'intrigues. On vit
la vestale Vibidia intercéder, avec succes,
auprés de Claude pour l'infame Messaline.
La seule entremise des vestales réconcilia
Sylla et César; elles étoient dépositaires des
testamens et des actes les plus secrets: ce fut
dans leurs mains que César et Auguste remi-~
rent Pécrit qui contenoit leurs' dermeres'
volontés.. .~ . . .. :
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Dans les premiers temps de Rome ; les:
Gaulois étant aux portes dela ville, les ves-
tales prirent la fuite; Albinus pl¢béien, qui,
sur ya chariot, fuyeit aussi avec sa famille, -
les rencontra, il 1
femme e, ses enfans
sur son chariot. Il
Céré ou elles furent
futen mémoire de cx
dit Valére Maxime
appelés depuiscéré,
la ville de Géré, on |
Les pontifes étoiex
vestales ; la loi sou

lancg etoit auss: v;
croyoit que le salut
#t cette superstition
plus enracinée et la
La négligence da

présage funeste-pou
De malheureux éve
avoit placés a-peu-
feu s’étoit éteint; é1
préjugé universel. C’
qui pronongoit I'arré
vestale. 1] ordonnoit
J avoit droit d’y pré
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n’avoit point lieu sans une convocation so-
lemnelle du eollége des pontifes. On ne s'en’
tenoit pas toujours aux jugemens rendus par
le conseil souverain des pontifes; le tribun du
peuple avoit droitde faire ses représentations,”
etle penple; deson autorité, cassoitlesarréts’
qu’iljngeoitinjustes; ce qu’il ne faisoit jamais,’
dans-une matiére si importante dans son opi-
nionr; que lorsque la sentence étoit en effet’
évidemment . inique. On observoit dans la’
procédure contre les vestales une infinité de’
formalités -, on écoutoit les délateurs, on les’.
confrontoit avec les accusées, on lesentendoit
elles-m&mes plusieurs fois, et lorsque I’arrét
de mort étoit rendu, on ne le leur signifioit
point d’abord; on commengoit par leur inter--
dire tout sacrifice et toute participationaux
mystéres,.dn leur défendoit de faire aucune **
disposition a P’égard de leurs esclaves, etoy
Numa avoit condamné les vestales criminelles
4 expirer sous les verges ou a &tre lapidées;
ce.fut Tarquin qui institua le supplice'dont -
on les punissoit ordinairement, et qui con-
‘'sistoit & les enterrer vives. Domitien punit
diversement quelques -'unes de ces malhene
reuses filles; 1l laissa a deux sceurs de la maison -
des Ocellates la liberté de choisir leur genre o
de mort.

£
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crainte, plusieurs s’avangoient sur les traces
du cortége funébre , d’autres suivoient de
‘loin , et tous gardoient un morne et profond
silence. Lorsque la coupable étoit arrivée aa
lieu du supplice, exécuteur ouvroit la biere
et délioit la vestale ; le pontife levoitles mains
vers le ciel et adressoit aux Dieux une pri¢re
secrete. Ensuite il tiroit lavestale du cercaeil,
ielle en sortoit cachée sous des voiles; le pon-
tife 'entrainoit jusqu’a ’échelle qui descen~
doit dans la fosse , ou elle devoit &tre enterrée
wivante.Alors il la livroit a 'exécuteur, aprés
quoi il lui tournoit le dos et se retiroit brus-
ement avec les autres pontifes. Cette fosse
sépulcrale formoit une espéce de caveau
creusé assez avant dans la terre. On y mettoit
ame’ lampe allumée dont la sombre lumiére
devoit durer aussi long - temps que la vie de
Pinfortunée victime ! Elle trouvoit encore
dans ce tombeau du pain, de Peau, du lait
-et-de P'huile ; ces alimens, soutiens de la vie,
qui' ne pouvoient plus que -prolonger son
supplice ! Au fond de la tombe étoit dressé
lelit de mort, ou, privée de tout espoir et
de toute consolation humaine , elle devoit
exhaler son dernier soupir. Aussitdt que la
westale étoit descendue, on retiroit ’échelle,
et alors ; avec précipitation et aforce de terre
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et de piérres, on combloit I'oaverture dela
fosse au niveau du reste du terrain. '
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quoiqu’elle fiit absente, Elle protesta en vain
de son innocence, elle descendit dans le tom-
beau en conjurant le pontife de défendre sa
mémoire. Elle refusa avec horreur la main
-que le bourreau lui présentoit pour l'aider a
descendre, et se passa de son secours. Un
chevalier Romeain , nommé Céler, qu’on
‘accusoit d’avoir été son amant, expira sous
'les verges, et protesta , jusqu’a son dernier
.soupir , que Cornélia étoit la plus pure des
-westales. ‘Ainsi , sous le regne sanguinaire de
- Domitien, on vit se renouveler trois fois cet
événement si tragique et si rare: troisvestales

furent suppliciées. v
Héhogabale avait , dés son enfance, été
consacré au Soleil ; il devint amoureux de la
- westale Julia Aquilia Severa , la tira de son
temple, la conduisit a Pautel et I'éponsa, en
disant que de Punion d’un pontife du Soleil
et d’'une prétresse de Vesta, il ne pouvoit
manquer de sortir une race toute divine.

Cette action fut , aux yeux des Romains, le

plus grand crime qu’elit commis ce monstre.
+ Vaici les noms des vestales condamnées que
nous a conservés I’histoire: Pinaria, Popilia,
~ Oppia Minutia, Sextilia, Opimia, Floronia,
:Caparonia, Urbinia,Marcia, Licinia, Emilia,
Mucia, Veronilla, Cornelia, et deux seursde

-~
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la maison des Ocellates. Quelqites-unes d’ems -
tre elles eurent le choix de leur supplice,.
d’autres le prévinrent, trouvérent le moyen-
de s’évader ou de se donner la mort. Caparo~

nia se pendit, Floronia se poignarda. On
oroit que ce furent la, a-peu-prés, tontes
les victimes de cette institution. L’ordre des.
vestales étoit si respecté, que-ce fut la-der-

niére chose du paganisme qui fut détruite.

Mais enfin Gratien abolit leurs priviléges et

s'empara de leurs biens. Cependant les. ves-

tales subsistérent encore quelque temps;,

mais dans la misére et dans 'obscurité.

Voici Phistoire fabuleuse des vestales justi-
fiées par des prodiges : Clandia prouva. son
innocence en tirant un vaisseau avec sa cein-
ture, et Tucia en portant de 'eau dans un
crible, depuis les bords du Tibre jusqu’an
temple de Vesta. Le feu sacré s’éteignit par
Yimprydence d’Emilie, qui.s’étoit reposée
du soin de Dentretenir sur.une jeune vestale
sans expérience.

Emillie, responsable de I'événement , fut
accusée ; car-on supposoit que le feu sacré ne
pouvoits’éteindre quelorsque lavestales’étoit
rendue indigne de le conserver. Emillie , en
présence des prétres et des vestales, s’avanga
vers I'autel , invoqua Vesta, ensuite arracha
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an morceau de son voile, le jeta sur les cen-
dres froides qui s'enflammérent al'instant, et
.elle fut justifiée. Séneque parle d’une vestale -
qui, pour avoir souillé sa pureté, fut préci-
pitée d'un. rocher, elle tomba au fond du
JPrécipice sans se blesser ; mais on eut la bar-
.barie de-la ramener sur le rocher. et de la
_précipiter de nouveau..

- Malgré tout Péclat qm les environnoit ,
Jes .vestales devoient é&tre fort a. plaindre.
_Exposées par. leur luxe, leur mollesse et leur
‘geuredevie a toutes les séductions du monde
-et.des passions , elles ne- pouvoient remplir

leurs devoirs qu’avec les plus pénibles.efforts.
Surveillées avec toute la vigilance d’une su-
perstition terrible qui faisoit regarder leurs
foiblesses comme des crimes d’état, quelles
devoient étre leurs craintes, leur terreur,
Jorsqu’elles avoient seulement quelque im-
prudence a se reprocher l..... Les vierges
. chrétiennes, consacrées au vrai Dieu, n’ont
point regu ces vains honneurs ; mais, a I’ abn
: des dangers du monde, elles n’ont point eu
. de combats & soutenir, des craintes sinistres
. wont point troublé leur repos , et combien
. elles sont plus intéressantes que ces vestales
. mondaines, livrées a toutes les agitations de
la coquetterie , de Porgueil et de I'intrigue !
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-Qui pourroit refuser un juste tribut d*admi-

ration a ces vierges généreuses et bienfai-
santes qui renoncent & tous les plaisirs, a tous
les biens terrestres pour se dévouer a 'édu~

-cation de la jeunesse au fond des oloitres, ou

pour soigner , dans les hépitaux, les enfans,
les vieillards et les guerriers blessés? Qu’elles
sont respectables ces mains si pures, que 'ar

‘n’a jamais souillées, et qui ne sont ogcupées
-qu’a répandre un baume bienfaisant sur des
‘blessures douloureuses!.... Un peintre peut

préférer pour ses pinceaux une vestale anti~

"que; mais quel est 'ami de ’humanité qui

- pourroit voir sans respect et sans attendris~
- sement une Seeur de la Charité 2
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VENUS zr VULCAIN.

Vinvs, Déesse de la beauté , mére de
YAmour et des Grdces , naquit, selon les uns,
de Pécume de la mer, et selon d’autres, de
Jupiter et de Dionée. Aux noces de Thétis
et de Pélée,la Discorde jeta sur la table au-
tour de laquelle tout I'Olympe étoit rassem-
blé, une pomme d’or portant cette inscrip-
tion : & la plus belle, Les Dieux décidérent
que Vénus, Junon et Minerve pouvoient
seules se la disputer. Le berger Péris, fils
inconnu alors de Priam, roi de Troie, fut
<hoisi pour juge des prétentions des trois
Déesses. Il donna la pomme a Vénus.
Anchise , prince troyen , épousa secréte-
yuent Vénus ; ayant osé s’en vanter, Jupiter,
pour le punir, le frappa de la foudre qui ne
Pécrasa pas,et ne fit que le blesserlégérement.
De Punionde Vénusetd’Anchisenaquit Enée.
Aprés la prise de Troie, Vénus déguisée en
chasseresse, se laissa poursuivre par Enée jus-
qu'aupresde Carthage , celui-ci la reconnut a
' sa démarche; les anciens appeloient Aorasie
Pinvisibilité des Dieux, et ils pensoient que
les Dieuxn’étoient jamais reconnaissables vus

:
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en face , mais seulement lorsqu’ils tournoiont
le dos. Vénus aima le Dieu Mars et Adonis.
Ce dernier dat sa naissanice a une vengeance
atroce de Vénus : Cenchréis, épouse de
‘Cynire , roi de Chypre , s’étant vantée d’étre -
‘plus belle que Vénus, la Déesse , pour. se
venger, imspira a Myrrha, fille de Cynire,
une passion incestueuse pour son pére. Elle
treuva le moyen, a l'insgu de Cynire, de se
substituer la nuit a la place de sa mére.
Cynire , en connoissant ce crime exécrable,
‘voulut la-tuer, elle se sauva; il la poursuivit
‘jusqu’en Arabie oi elle fut métamorphosée
en’arbre qui produit 'encens. Malgré cette
‘métamorphose , opérée. sous les yeux de
-Cynire, ce malheureux pére, possédé de fu-
reur, -perga P’arbre avec son. épée, et y fit
une ouverture par laquelle Adonis, fruit de
“cet-inceste , fut mis au monde. Dés qu'il fut
né, les Nymphes se chargérent de son éduca-
tion. Il avoit une beauté ravissante. Vénus
-Je présenta a Proserpine, qui voulut le gar-
der; il s’éleva alors une grande dispute entre
les deux Déesses : Jupiter décida qu’Adoris
resteroit la moitié de I'année aux Enfers, et
le reste avec Vénus. Adonis étoit grand chas-
“seur 3 Mars,, jaloux d’Adonis, se métamor-
- phosa en sanglier et le tua. Vénus changea
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:son-sang en anémone , de ce sang naquit la
rose, ouselon d’autres, la rose blanche alors
n’en fut que rougie. -

. Les Adonies étaient des fétes qu’on célé-
broit en '’honneur d’Adonis. On y prenoit le
deuil , on ydonnoit des marques publiques de
la plus profonde affliction ; des femmes cou-
roient dans les rues , les cheveux épars qu la
tdte rase, en se frappantla poitrine et en fai-
sant de- lugubres lamentations : ces tristes
cérémonies duroient quatre jours.

Adonis étoit un fleuve prés de Biblus en
Phénicie. Le sable du Mont-Liban, apporté
par.les vents, lui donnoit, dans une certaine
saison,. yne couleur rouge; on prétendoit
que ce changement venoit du sang d’Adonis,
qui indiquoit ainsi tous les ans I'époque de
ses funérailles.

- La plus belle des Déesses s'unit au plus
laid des Dieux ; Vénus -épousa Vulcain.
'Vénus étoit représentée avec I’Amour et les
Griges, entourée des Jeux et des Ris, et sur
.un char trainé par des colombes; voici pour-
qum cet oiseau lui fut consacré. L’Amour
un jour paria avec Vénus qu'il cueilleroit
plus de fleurs qu’elle en une heure de temps:.
La Nymphe Péristére se joignit a Vénus, ce
qui fit perdre aI’Amour sa gageure.L’Amour,
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en colére, métamorphosa la Nymphe en co+
Jombe; Vénus voulut depuis que la colombe
lui fit consacrée. :

- Voici les pnncipaux surnoms de Venus 2
‘Aphrodite (mot qui vient du grec et qui si+
gnifie écume ) et Anadioméne ( sortant de la
mer ) ; Anaitis , nom sous lequel les Perses et
les Arméniens Padoroient; Artympasa, Vénus
adorée par les Scythea; Armata Venus on
Vénus armée. Les Lacédémoniens adoroient
Vénus sous ce nom, en mémoire de la victoire
que les femmes avoient remportée sur les
Messéniens ; Nephté -on Nephti - étoit la
‘Vénus des Egyptiens ; Acidalie , nom qu'on
donnoit & Vé¥énus lorsqu’on la considéroit
comme la Déesse qui cause les soins et les in-
quiétudes : Acidalie étoit aussi une fontaine
ou les Gréces alloient se baigner. L’atrocité
‘et la barbarie des vengeances de Vénus la fit
aussi surnommer Androphonos (homicide}
et Anosia (impitoyable). Le premier surnom
lui fut donné parce qu’elle fit périr par la
peste un grand nombre de Thessaliens, pour
venger la mort de la courtisane Lais qu'on

' -avoit tuée dans son Temple. Les Propétides,

filles d’Amathonte , ayant nié la divinité de
Vénus, Ia Déesse leur bta toute pudeur ; elles

périrent misérablement , et furent changées
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en rochers. Vénus se vengea eh ce genre
-de Dioméde qui la blessa a la main au siége
de Troie ; elle inspira a Egialée , épouse de
ce prince , un amour criminel pour un jenne
homme, nommé Cyllabare, et les dérégle-
mens de cette princesse forcérent Diomede
a s'exiler de son pays. Elle changea en rocher
Anaxaréte, parce qu’elle -étoit insensible a
Pamour ; ‘elle métamorphosa Arsinoé en
-caillou, pour la méme raison. Les femmes
~ de I'ile de Lemnos négligérent son culte,
-‘Vénus les punit d’une maniére bizarre, et
peut-étre aussi cruelle; elle Jeur donna une
odeur si désagréable, que leurs maris les
aebandonnérent ; mais les Lemniennes, deve-
mues furieuses, les poursuivirent et massa-
corérent impitoyablement tous les- hommes),
maris ou non. Edles élurent alors Hypsipile
pour leur reine, Elles découvrirent ensuite
qu’Hypsipile avoit sauvé du massacre son
poére Thoas; elles tuérent Thoas et vendi-
rent Hypsnplle, comme esclave, a des pirates.
Jason, allant a la conquéte de la toison d’or,
aborda dans I'ile de Lemnos, durant le régne
&’Hypsipile, il I'épousa et ensuite 'oublia
pour Médée. Hypsnplle, devenue esclave, fut
vendue a Lycurgue, roi de Némée, qui lui
donna son fils Archemore  nourrir ; cet
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enfunt fut laissé par Hypsipile, surune plante
-d’ache, tandis qu’elle alloit montrer une fon-
‘taine aux sept chefs armés contre Thébes;
‘cet enfant mourut de la morsure d’un ser-
-pent que les princes tuérent. Licurgue vou-
‘lut punir de mort la négligence de la nour-
‘Tice, mais les Argiens la prirent sousleur
protection. Ce fut en mémoire de"cet évé-
nement , que Licurgue institua les jeux
Néméens, jeux funébres ou les vainqueurs
se couronnoient d’ache.

Vénus, appelée encore Cypris, étoit sur-
‘tout adoréeaPaphos, a Chipre, a Ama-
thonte, a Gnide, 4 Cythére.

Le géant Typhon fut amoureux de Vénus,
il la poursuivit un jour sur les bords de
J’Euphrate mais deux poissons sortirent
‘tout-a-coup de la mer et portérent Vénus et
PAmour au-dela du fleuve. Ce Typhon étoit
un monstre, fils de la Terre et du Tartare.
11 avoit cent tétes de serpent, ses langues
étoient noires, le feu étinceloit dans ses.
yeux; il sortoit de toutes ses bouches des
voix différentes et terribles, des sifflemens’
de serpens, des aboyemens et des hurlemens.
de chiens, des mugissemens de taureaux,’
des rugissemens de lions, etc.; Jupiter le
foudroya, De' Typhon naquirent tousles
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vents nuisibles et -destructeurs. Les Latins
nommoient aux osselets e coup de Vénus,
le coup qui arrivoit :quand toutes les faces
des osselets étoient différentes, ce coup dé-
claroit le roi du festin. Cest a ce sujet qu’Ho-
race dit, veyons au sort celui que Vénus

établira roi de la table.
. Héro étoit une prétresse de Vénus; Léan~
dre I'aima, il passoit a la nage lHellespont
pour Laller voir pendant la nuit, elle allu~
moit au haut d’une tour un fanal pour
Téclairer, Léandre a la fin se noya, et Héro,
de désespoir, se précipita dans la mer. Le
:myrte et la rose.étoient consacrés 2 Vénus.
. Il y avoit une autre Vénus , considérée
-comme la Déesse des plaisirs purs de Pesprit
et de Pame; on appeloit Vénus Uranie,
-’est-a-dire; Céleste. Cette Vénus eut peu
d’autels et I'on n’institua point de fétes en
son_honneur. :
A la suite de P'histoire de Vénus, on croit-
6evon' faire mention des beautés célebres de-.
la fable et de Pantiquité. Voici les plus re-.
nommées: Hiéra, femme de Téléphe, on dit;
qu'elle surpasso;t Héléne méme -en beauté..
Heélene, si belle dés son enfance, que Thésée-
devnnt amoureux d’elle, en la voyant danser .
dans un temple, la danse de Vinnocence, .

L
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ellen"avoit alors que dix ans. Elle fut depuis-
épouse. de Ménélas; et enlevée par Pﬁrxs,
elle devint la cause du siége de Troie. :

- Harpalice étoit la plus belle fille d’Argos;
son. pére Gliménus ne la maria qu’avec beau-
coup de peine -et ensuité poigharda son
gendre pour la reprendre. Harpalice lui fit-
manger son propre fils: 11 y eut plusneurs
autres Harpalices. v

- Aspasie .de Phocée, fille. d’Hermotnne,:
étoit d’une beauté parfaite, mais il lui surs"
vint sous le menton, une tumeur qui la dé=-
figuroit;.elle vit en songe -une colombe qur
lui dit de mettre en poudre quelques roses
sgches, des couronnes consacrées. a- Vénus
et de les appliquer sur son' mal; Aspasie
suivit ce conseil ot la tumeur dxsparut 13
me semble qu’on peut expliquer cette fable’
d’une maniére fort simple: il‘croit souvent
sur les rosiers sauvages, une espéce d’éponge:
végétale qu’on appelle dans les boutiques,
Bédéguar, et qui, desséchée et réduite e’
poudre, est regardée comme un spécifique-
pour dissoudre les goitres. - Ainsi il est pro=-
bable que la belle Aspasie avoit un- goitra'.
dont elle fut gnérlepar ce reméde, qm etmt'«
connu des anciens. - :

Tyro,, prmcesse d'une. beauté mervexl-
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" Les Cyclopes , monstres qui n’avoient
quun @il aa milien du front, étoient les
- forgerons de Vulcain, et travailloient aux
-foudres de Jupiter, sur le mont Etna, dans
les foyers de Lemnos et ailleurs. Les trois
- premiers Cyclopes, Brontés, Stérope et Py~
- racmon, étoient fils du Ciel et de la Terre, ot
les autres de Neptune et d’Amphntrn te. Apol-
~ Jon les tua tous pour avair forgé la foudre
avec laquelle Jupiter foudroya Esculape.
" Cette action fit chasser Apollon du ciel 5
ce fut pendant cet exil qu'il se retira chez
Admeéte, roi de Thessalie, dont il garda les
troupeaux.

De tous les Cyclopes, le plus fameux fut le
géant Polyphéme, qui n’étoit point forgeron,
et auquel la fable donne des meeurs pasto-
rales qui s’accordoient fort mal avec sa
~ cruauté. Il se plaisoit a cultiver son champ,
a mener paitre ses moutons, a traire ses
brebis, il étoit méme sensible a I'amour;
mais il n’en dévoroit pas moins tous les
étrangers qui tomboient entre ses mains. Il
fut trés-amoureux de la nymphe Galatée ;
Ovide dit que pour lui plaire, il se peignoit
- avec un riteau, se rasoit avec une faux, et
se regardoit ensuite avec complaisance dans
une fontaine. Il nourrit deux petits ours
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pour les offrir & la nymphe. Malgré cette
galantérie, la nymphe lui préféra le jeune
Acis, fils de Faune et de la nymphe Sime-
this. Polyphéme langa un énorme rocher sur
son rival et le tua. Galatée changea le sang
de son amant en yn fleuve qu’on appela de-
puis Acis.

Uylsse eut beaucoup de peine a se tirerde
la caverne de Polyphéme; ce géant mangea
quatre de ses compagnons.
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LES GRACES zr PITHO ov SUADA.

Lizs Gréces, filles de Jupiter et d’Eurinome,
ouselon la plus commune opinion,de Bacchus

. etdeVénus, s’appeloient Thalie, Aglaé, Eu-

phrosine. Leur ceinture donnoit a la beauté
son charme le plus touchant, elle embellis~
soit Vénus méme; c’est ce qu’on appelle lo
ceste de Vénus. Etéocle , roi d’'Orchomeéne,
leur éleva le premier des autels. Ces Déesses
habitoient de préférence les bords du Céphise;
c’est pourquoi les poéteslesappellent souvent
Déesses de Céphise et d’Orchoméne.

Pitho, ou Suada , ou Suadela, fille de
'Vénus et Déesse de la persuasion, suivoit tou-
jours les Gréces.

- Cette allégorie charmante mériteroit d’étre
plus connue. On lit, dans Pausanias, qu'on
voyoit a Elis les statues des trois Gréces re-
‘Présentées de cette sorte : I'une tenant a la
main une rose, Pautre une branche de myrte
et la troisitme undé a jouer ; symboles dont

~ cet auteur donne lui-méme Pexplication sui-
vante : c’est que le myrte et la rose sont
consacrés aux Gréces ainsi qu’a Vénus, et
que le dé désigne le penchant naturel que
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1a jeunessea pour les jeux et-los plaisirs. Mais
.cette derniére explication est peu satisfai-
-santé ; car les jeux de dés me peuvent jamais
- étrecenxdes Gréces. Ces divinités charman-
“tes avolent des temples a Elis , & Delphes; a
‘Perge , & Sicyone, a Périnthe, a Bysances
-elles avoientaussi des temples communs aveo
d’autres divinités. Ordinairement les autels
qui étoient consacrés & FAmour , Pétoient
-aussi aux Gréces. Elles avoient place encore
‘dans les temples de Mercure, parce qu'on
pensoit que le Dien de I'élogquence ne pouvait
se passer de leor secours. Par 1a méme raison,
Jes Muses et les:Grices n'aveient commu-
nément qu'un méme temple. On célébroit
plusienrs fétes en leor homnenr, mais la
-gaison riante de V'espérance, le printemps,
leur étoit particuliérement consacrée. Les
anciens n'oublioient point de féter les Grices
et les Muses dans leurs repas ; on les hono«
-yoit les unes et les antres le verre a la main.
Pour sattirer la favear des Muses, on buvoit
neuf coups ; on n’en buveit que trois en
Yhonneur des Griices.Les anciens regardoient
Jes Gréices comme des divinités bienfaisantes,
dont le pouvoir heureux s’étendoit a toutes
les douceurs de la vie. Elles dispensoient }a
gaieté , Pégalité d’humenr, la libéralité,
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-+ LAMOUR u‘ PSYCHE.

L Amovr-ou Cupidon, que les Grecs nom-
moient Eros, étoit fils de Mars et de Vénus.
Tl se fit d’abbrd un arc de fréne et des fleches
de cypres; il eri eut, par la suite , d’autres
“en or (t). I fut, dit-on, nourri dans somr en-
fance de la moelle des tigres et des ours', ce
qui lui donna cette cruauté qu'on lii atant
reprochée depuis. Il aima Psyché, dont le
nom en grec signifie ame. 111a At enleverpar
Zséphire, qui la transporta dans un palais
délicieux ; mais ne voulant pas se faire con-

' noitre, il-l’épousa'dans les ténébres , lui ca-

cha-son nom etne lui donna rendez-vous que
dans 'obscurité. Tant de mystére persuada &
Psyché qu’elle avoit épousé un monstre , et
voulant s’en assurer, elle alluma une lampe
¢t regarda ’Amour tandis quil dormoit ;
mais une goutte d’huile de la lampe tomba
sur ’Amour et le réveilla ; alors il s’envola
et il abandonna Psyché qui se trouva livrée
a la colére de Vénus, jalouse de sa beauté.

(1) Daos la Mythologie indienne il est dit que les fid~
ches de I’ Amour sont faites avec degs cannes a sucre.
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Apres avoir souffert beaucoup de perséou-
tions, Psyché obtint son pardon de ’Amour,
et elle retrouva son époux et le bonheur. On
représente ' Amour avec des ailes couleur de
e et d’azur, mélées d’or, un arc, un
carquois, un flambeau, et un bandeau sur les
yeux. Tantot il est peint sous la figure d’an
enfant, et tantdt sous celle d’un adolescent.
Le myrte et les roses lui étoient consacrés
ainsi qu'a Vénus et aux Gréces. Psyché est
représentée avec des ailes de papillon, parce
que les anciens, regardant 'ame comme un
souffle , avoient fait du papxllon le symbole
dece seuﬁe immortel qui s’exhale avec la vie.
Clest pourquoi , pour exprimer la mort et
Yimmortalité de 'ame, ils ont gravé sur.un
grand nombre de. pierres précieuses un pa-
pillon posé sur une téte demort. :
. Une chose assez singuliére, c’est que les
Grecs n’ont jamaisélevé de temples a’Amouy
et & ’Amitié; ils se contentérent de leurcon, -
sacrer des autels ; et & ceux de I’Amour ils
unissoient toujours une autre divinité, ou

Vénuson les Grices, etc.
. Dans Iphigénie en Aulide d’Eurnplde, le
cheur dit que I’ Amoura deux sortes detraits;
. par Lune il fait le bonheur de la vie, par L autre
ily jéte le trouble et la confusion, etc: M. de .
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Voltaire a imité ce passage dans Nanine',
(morceau fort déplacé dans une comédle)

- J¢ vous V'ai dit, 1'Amdir 4 déux tarquois,

.- L’un est rempli de.ces fléches cruelles; ate.
Euripide me charge point ' Amour de deus
earquois , il dit seulement ‘qu’ila différens
traits : image plus naturelleet beanooup plus
agreable SR :

. .On ne peat parler.de l’Amour sans donner
Phistaire abrégée du fameux rocher de Leu-
cade, qm exista véritablement et qui couta
fa vie:t tant d’amans malheureux. :

- . Lewcade est. une sle de la mer !onienne s
.en facedé I'Isthme qui sépare PAchaie du
Péloponése , vis~i-vis de Céphalonie? Un
promontoive formé par des rochers éscarpés,
deminant et s’avangant gur }a:mer , tertuing
cette ile du cbté du midi: de la cime la-plus
élevée de ce rocher , on se jetoit dans la mer-
pour se guérir Qume. passion malhenreuse
(car on avoit 'espoir d’échapper ala mort )}
ce qui a rendu ce promontoire fame’ux sout
le nom.de saut de Leucade. ‘

Phaon, jeune Leshien , fegut de Vémrs un
vase rempli de parfams ;' ¢e qui le rendit le_
plus beau des hommes. II fut passionnément”
aimé de Sapho qu’il abandonna. Sapho dé+
daigna lamour d’Alcée; quoiqu'il fat aindi:
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quelle, placé au premier rang despostesiyri-
ques,: La supériorité  des talens de Sapho
excita I'envie et la haine ; calomniée et per-
sécutée, elle alla chercher un asyle en Sicile ;
on |y regut avec de grands honneurs et ¢a
dui éleva une statue; mais cet éclat, et

_ce.genre de gloire, qui ne sont pas faits pour
une feame , ne-sauroient jui tenir lieu de
bonheur. Sapho ; désespérée de me poaveir

_ramener Phaon, tenta le saut de Leueade &

- périt dans les flots. ‘ )

. On appeloit ce pmmontmre Leucade on
Mogt-,Lencadiea, du mot leucces qui signifie

.blanc, a cause de la blanchear de ses. ro-
chers. D’antres: disent que Leucadius , fils
d’Ioare et fréve de Pénélope, ayant eun dans
le partage des biens de son pdre, le territoire
du cap de Leucade, donna son ‘nom &'ce
petit domaine ; d’autres tirent le nom de
Leucade, de Leucas, Jacinthien', I'nn des
compagnons d'Ulysse,, et pretendent quecs,
fat Ini qui éleva le temple d’Apollon bét sur
le somiinet du Promontoire ; d’autres , enfin ;
croyent que le cap Leucade devoit sa déno-
mination a l'aventure d’un enfant appelé
Lencatée , qui s'élanga du haut de cette-
montaghe dans lamer, pour se démber aup.
poursuites d’ Apollon.
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jeune homme nommé Evathlus. L’histoirs
parle de deux poétes , I'un nommé Nicos~
trate , qui fit le saut sans aucun accident, et
fut guéri de sa passion pour la cruelle
Tittigigée ; V'autre , appelé Charinus, qui se
cassa la cuisse , et mourut quelques heures
aprés. On cite encore quelques amans qui -
subirent heureusement 1’épreuve de Lei-
cade, entre autres un citoyen de Buthrote en
Epire, qui, toujours préta s’enflammer pour
des objets nouveaux, se soumit quatre fois
& cette épreuve, et toujours avec le méme
succés. Une des plus célebres victimes de
Leucade, fut Artémise, fille de Lygdamis,
et reine de Carie (1).. Cette princesse, qui
Pétoit distingude par son courage dans les
combats’, prit une passion violente pour un
jeune homme de la ville ’Abydos nommé
Dardanus (2),, qu’elle ne put rendre sensibfe.

(1) Qu'il ne faut pas confondre avec Artémise, femme

de Mausole. . ' .

(2) Iy eut un autre Dardanas, fils de Jupitet et d'Elec-
tra, Blle d’Atlas. Le chagrin qu'il eut de la mort de son
frére Jasion, foudroyé par Jupiter, parce qu’il avoit vouln
faireviolence & Cérés,’engagea & passer de la Samothraca
dans I’Asie mineure, o Teucer lui donna en mariage sa
fille Batea. Il avoit épousé en premiéres noces, Chryse, fille
de Pallas, dont il eut deux fils, Idéus et Dimas.



(8)
Artémise ; guidée par la rage, entra dans sa
chambre et Jui créva les yeux; ensuite elle
alla a fieicade, se précipita du haut de la
roche, et périf victime de son amour et de
a: flireim Elle fat enterrée dans I'ile de
Lieucadeé, oti-{'on montroit son tombeau.
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. LHYMEN ou FHYMENEE.,

Lcs uns, lo font najtre ¢*Uranie, d'autres
d’Apellon et de Calliope, ou de Vénus et de
Bacchus. Ses attributs sont deux flambeaux
qui n’ont qu'une méme flamme. La marjo-
laine lui est consacrée. On portoit aussi aux
mariages des branches d’aubépine.

Quelques auteurs content sur I'Hymen
cette jolie histoire.

Hyménée étoit unjeune homme d’Athénes,
d’une naissance obscure et d’une beauté par~
faite. Il devint amoureux d’une jeune fille
d’un rang tres- élevé, et il se déguisa en
femme afin d’approcher d’elle. Un jour qu’il
étoit avec elle et beaucoup d’autres jeunes
personnes, sur le bord de la mer, célébrant la
féte de Céreés Eleusine , des pirates les enle-
vérent toutes ainsi quHyménée a cause de-
son déguisement. Les pirates lesconduisirent
dans une ile écartée, et, s’y livrant a la joie,
ils s’énivrérent et s’endormirent. Alors Hy-
ménée saisit leurs armes , les distribue aux
jeunes filles , se met a leur téte et tous les
pirates furent égorgés ; Hyménée laissa dans
Pile les femmes qu’il avoit délivrées , et se
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‘rendit ¥ Athohes ot il fit ses conditions aves

Jes parens des captives. 1l obtint pour ea ré- .

compense celle qu'il aimeit. Ge mariage fut
st heuréux , ‘que dins tous oeux qui furent
«célébrés depuls on invoqifa toujours le nom
d’Hyménée ,dont fes Greos ireiit €nsuite 'an
‘Dieu: lesRomains de nommeient Thalamus.

Voici les noms des épouses fidéles tes plus

'célebres dont la Fuble fasse mention: -

Pénélope, Andromagie, Aleeste,Canente,
dont on parlera avee plus de détail da'ns 'la
suite ‘de cet-ouvrage.

Evadn$ , fille de Marts, o0a saldn d’autres ,
dIphis et de Thébé ; eélle fut imsensible a
Pamour d’Apolien;, st elle épousa Capanée :

- celui-oi ‘d@jant été tué @ un scoop ‘de xonnerre

- au. siége de Thébes., (Evadné se jera sur le
bucher de san mari. Acgie, fille d’Adraste et
femme de Polynice dont elle alla chercher
le cadavre avec Antigone pour lui rendre les
derniers devoirs,, ce qui iivita tellement de
tyran’Créon qu'il fit motrir ‘cés ‘deux ver-
tueuses princesses. Argie fut. métamorphosée
en fontaine,

" Liodamie movrut de saisissement 4 Ias-
pect de T'ombie de son mari, Protésilas ,
qu’elle avoit ardemment désiré de revoir. Il
y eut une autre Laodamie, fille de Belléro-

x
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“phon ; qui fur aimée de Jupiter, Diane la
tua a coupsde fléches, parce qu'elle se croyoit
plus belle que cette déesse.

Arganthone fut si touchée de la mort de

Rhésus. son époux, tué au siége. de Troie,
-qu’elle en mourut dedoulenr-(1). - -

Alcyone, fille d’Eole, fut inconsolable dze

. Géix son mari, fils de Lucifer (2), qui pour
aller retrouver cette. éponse chérie, s'étojt
noy¢é en traversant la mer. Les Dieux, pour
récompenser leur fidélité., les métamorphao-
sérent 'un et Pautre en alcyons, et voulurent

. que la mer ft toujours tranquille tandis que
cas oiseaux feroient leurs nids sur-les ondes,

- ou, dit-on, ils le font ordinairement.

Hypermnestre, une des cinquante filles
de Dapaiis, malgré les ordres de son pére

(1) Rhésus, roi de Thrace, porta des secours & Priam;
" woals la premitre nuit de son arrivée,, un traitre Troyen ,
+ nommé Dolon, facilita & Ulysse et 2 Dioméde les moyens
. de I'assassiner et d’emmener ses chevaux, desquels dé-
pendoient en partie les destinées de Troie. .

() Lucifer étoit fils de Jupiter et de l’Aurore il fut
mis au nombre des astres, et.sa fonction étoit d’annen-
- eer le jour, dont sa mére ouvroit les'portes. C’est la pla-
néte de Vénus lorsqu’elle paroft un peu avant Laurore.
On donne i cette méme planéte le nom de Hesper ou
Pesper, quand elle paroit a l’occxdent » peu apres Ie
coucher du soleil,
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( qui sar la foi d’un oracle vouloit faire périr
- tous ses gendres ), sauva son époux Lyncée, '
qui ensuite justifia ’gracle en tuant Danaiis.
- Hylonome , femme Centaure, ne put sur-
viyre & son mari Cyllarus (1).

—r— ,.':; e o o .
(1) Les Cnﬁms , momstres moiti€ hommes et moitié
. ehevaux, naquirent d'Ixion et de la Nue qui le trompa
sous la figure de ;Junon. D’autres disent qu'ils fureat
en&ns dq,.hpucr ot de Dia, femme d'Ixion. Le plus

'(;ﬂébn ;u Cnums fot Chiron, go-vcrnenr d’Adnllo.
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" 'MARS.

M srs, Dieudelaguerre, €toit fils de Junon, -
qui, €n vasseyant sur une Heur que Iai efi-
seigna Flore, doma la narssance 4 Mars.

1. pays que Mars imbita fe plus souvent
fut 1a Thrace. Il 'fiit aficié ‘de Verius et db
plusieurs nymphes. Les Grecs appeloient ce
Dieu Arés. Halirrothius , fils de Neptune,
enleva Alcippe, fille de Mars. Le Dieu irrité
tua le ravisseur. Neptune, désespéré de la
mortde son fils, fit appeler Mars en jugement
devant un conseil composé des douze grands
Dieux. Mars fut absous. Ce fameux conseil
g'assembla a Athénes. On appela le lieu od
fut porté ce jugement 1’aréopage, nom formé
de Arés (Mars), et de pagos hauteur, parce
qu’on s’étoit assemblé sur une colline, Telle
futPorigine du fameux tribunal appelél'aréo-
page. A Rome les prétres de Mars, appelés
Saliens , gardoient les anciles ou boucliers
sacrés. Les Grecsimmoloient un chien aMars,
les Romains lui sacrifioient un cheval. Le
fréne et le chiendent lui étoient consacrés.

/ . ,
‘///‘ B /,;/I/ Fie
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BELLONE

Diesseda carnage, étoit fille de Phoreys
et de'Géto , et sear ou femme de Mars (1) ;
est ‘elle qui atteloft les chevaux de ce Dieu.
Elle avoit un témple & Rome dans lequel o
‘Sénat donnoit audience aux ambassadeurs.
‘A 1a pofte de ce temple étoit une petite co-
lonneappelée la guerriére, contrélaquelle on
fargoit uwn javelot toutestes fois qo*on décla-
Toitla'guerre. SR

(r) Q'ug!c‘p'rleg‘Myt'hdlogngs font Mars fils de Phorcys Agt
de Céto. Mais le plus grand nombre e fait nattre, comme
on V'a dit, ‘de Junon.



MERCURE.

Mercure, fils de Jupiter et de Maia, et
Messager des Dieux. Ce nom vient, dit-on ,
de ‘marchands qu marchandises. Les Grecs
le nommoient Hermés , ce qui signifie in-
terpréte ou messager. 1l étoit le Dieu de Ié-
logquence, du commerce, des voyageurs et
des voleurs, A

Le goiit de la littérature s’accorde si-mal -
avec les spéculations d’argent , que l'on ne
pouvoit rien imaginer de moins ingénieux,
que de faire le Dieu de I'éloquence , Dieu du
commerce ; et, d’ajouter a cette fausse idée
de le faire encore Dieu des valeyrs est de
plus une absurdité choquante, Mercure étoit
chargé du soin de conduire les ames des
morts aux Enfers, En y conduisant Lara,
par ordre de Jupiter, il I’épousa et en eut
les Dieux Lares. Il vit un jour, sur le Mont-
Cithéron, deux serpens qui se battoient ; il
leur jeta sa baguette pour les séparer, les
serpens s’entortillérent a Pentour, et Mer-
cure voulut depuis la porter ainsi en signe
de paix. On appelle cette baguette un
caducée. On représente Mercure avec le
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caducée, symbole d’éloquence et de paix; ce

" Dieu avoit des ailes 2 la téte et aux pleds
.. le pourpier lui étoit consacré.

LaFabledit que Mercure portoit un roseau
&ar pour conduire les ames des morts aux
Enfers. Outre Mercure, Dieu des voleurs, il y

- avoit encore une Déesse des voleurs, nom~
‘mée Laverne; chez les Romains elle avoit

un bois qui lui étoit consacré, ot les voleurs

alloient partager leur butin.

=
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IRIS.
Fran de Thaumas et d’Electra, Messagére
des Dreux et surtout de Junon. On la reprét-
seite portée -sur P'arc-en-ciel.

La Fable donne d'horribles seurs a cette
Béesse; elle dit que les Harpies. sont filles
aussi de Thaumas et d’Llectras cependant.
quelques auteurs prétendent qu’elles na-
quirent de Pontus et de Ghé, ou de Nep~
tune et de Ghé. On compte trois Harpies,
qu'on appelle Aello, Ocypéte et Celeno..
C’étoient des monstres toujours affamés,
qui, avec un visage de femmes, avoient un
bec et desongles crochus, un ventre énorme,
le corps couvert de plumes hérissées, des
mains et des pieds d’hommes et des oreilles
d’ours. Elles se jetoient avec autant de célé-
rité que de fureur et d’avidité sur toutes les
viandes qu’elles apercevoient ; elles les enle-
voient avec une effrayante rapidité en souil- .
lant et en infectant tout ce qu’elles tou-
choient ; elles tourmentérent surtout Phinée,
fils d’Agénor, roi de Phénicie, en punition
de ce qu’il avoit fait crever les yeux a ses
deux fils, sur une fausse accusation de leur
belle-mére.
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 DIANE

Dizssx de la chagse, fille da Jupiter e
de Latone , ¢t seur ¢'Apollon. Considécée
comme la Lune, elle s’appelle Phébé ou Sév
RKne; elle étoit regardée gussi comme Déesse
des Vierges et da la chastesé. Elle changes
- Actéon en cerf, parcs quil Vaveit surprise
aubain, ot il fut déveréparses propres chiens
Diane, comme toutes les Divipitéa de la Fa:
ble, était vindicative et barbare. dans ses
vengeances. Un chassenr de qusideaie' $ér
zoit fait une loi dg consacrer 4 Diane la téte
et les pieds de tans les animaux qu'il tueroit
& la chasse ; 3p jour, ayamt mis & mort un
monstryeux sanglier , il w'offrir.a la Déesto

guela tthe quil suspendit & up arbre, il Yene
dor;pnt sous .cet arbre, et Diane détachd
la téte du sanglier qui tomba sur le malhem
reux chasseur etle tua.

. @née ayant négligé d’qﬂhr A Dxane ;le:
prémxcqs de son champ, Diane fit sortir de
la forét de Galydom wn sanglier énqrne qub
ravagea toyte la contrée. . .

Chloné fille de-Lucifer , eut la téméml
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de se préférer i Diane pour sa beauté, etla
Déesse la tua d’un coup de fleche.
Niobé, fille de Tantale etde Dioné, épousa

Amphion, roi de Thebes. Elle en eut douze . -

enfans , six fils et six filles} et fiere de sa fé-
condité, elle se préféra a Latone; Apollon
et Diane, pour venger leur mére , tuérent A
coups de fleches tous les enfans de Niobé.
Pendant neuf jours entiers leurs corps res-
térent exposés baignés dans le sang, per~

gonne ne les inhuma. Jupiter , ayant pris part

& cette vengeance atroce , avoit pétrifié tont

le penple ; le dixieme jour, enfin, ils furent .

enterrés. La malheureuse Niobé resta seule
pétrifiée au milien des rochers arides dua
Sipylus, montagne située entre la Lybie et
la Magnetie ; mais Niobé, changée en ro«
cher , conserva, pour son supplice éternel ;
le sentiment de sa douleur. La pierre en
laquelle Jupiter la métamorphosa versoitdes
larmes nuit et jour sans interruption.

- Les brauronies étoient des fétes en Yhon?
neur deDiane, dans le bourgappelé Brauron;
on y voyoit de jeunes filles depuis I'dge de
¢inq jusqu’a dix ans, vétues de robes cou=
leur de safran. On rapporte ainsi Porigine
de cette institation. 1l y avoit-dans un bourg
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de PAttique un ours apprivoisé , consacré h
Diane : une jeune fille voulant un jour badi-
ner avec cet ours, il entra en fureur et la
miteen pidces : les fréres de cette fille tuérent
Pours. Cet événement fut suivi d’'une peste
qui désola l’Atthue Par I'ordre de Poracle,
on consacra 4 Diane plusieurs jeunes filles.
On fit méme une loi qui défendoit & toutes
{es filles du bourg de se marier sans avoir fait
les fonctions de prétresse dans le temple de
Dxane, dela vint -qu elles assistoient toutes
aux braurontes.

Diane, considérée comme protectrice des
méfines, s appelle Hécate: de toutes ces fonc-
tions Diane a pris le surnom de sriple Déesse.

. ‘On a fait dériver Je nom d’Hécate du mot
grec écaton, cent, soit parce qu on luioffroit
souvent des hécatombes , soit parce qu’elle
reteneoit, pendant cent ans, au-dela du Styx,
ceux qui n’avoient pas regn les honneurs
funéraires. A AthénesHécate fut surnommée
Epipyrgidie, c’est-a-dire , élevée comme une
tour, parce-que sa statue avoit une hauteur
extraordmatre

_Lre premier jour de chaque lune, et lorsqug-
le Soleil descendoit sous I’horisen , plusieurs
peuples de la Gréce et de PItalie offroient &
Hécate un festin qu’ils plagoient ou sur le
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tait de leurs maisons au dans le milidu'deés
graades youtes; on appeleit le souperd’Hé-
cate. (J'étojt -parmi eyk une anciénne traé
dition gque des serpens, enveoyés par la déesse;
venoient lg déverer; Des- fruits ,. du pain £t
surtout des mufs en composairht les mets:- >
. La Fable dit gue Diane aima FEndimion,,
bergar de Carie. Elle avoit antemplesuperhe
# Ephése, qu'Erostrate , un insensé , bréalale
jour de la waissance d’Alexandre-le-Grand,
afin de faire passer son nom-a la postéritd,
On défendit, par un décret,.de prononcer et
d’écrire ce nom déshonoré, ce-qui n'a pas
empéch¢ gqu’il ne spit parvenn jusqu’a nous.
. Chez Jes Grecs: Jes jeunes gens des deux
sexes he coupaient lenrs chevsux qu’a 'épo-
que oy ils entreient dans Padolescence. Les
jeunes flles les cqupoient la veills de leur
- mariage, et les offroient 2 Diane et aux Pare
gues, Les jennes Trézéniens des denx sexes
les offroient a Hippelyte qui n’avaitjamais été
marié. Dans Sycione on [aisoit cette offrande
8 Hygée , dans Argos et dans Athgnes. a
Minerve. D’autres jeunes Gregs.consagcroient
leur premigre’ chevelure @ Esculape, ou a
Apollon:, . ou a2 Bacchus. L’usage de couper
ges cheveux et de les offrir aux divinités de
la mer dans une tempéte, avoit fait naitre
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une superstition, on croyoit que c’étoit ung
action de mauvais augure de couper ses che=
veux et ses angles dans un vaisseau, a moins
qu'on ne fit dans un grand danger. On
. couypdit aussi ses cheveux dans le deuil, et
. pour Jes déposer sur les corps de ceux qu'on
. avoit aimés, ou sur leurs tombeaux.
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manamuhmtaﬂow:Jomuomrw
~ APOLLON.

Arorron 6u Phébus ou Heélios, fils de Ju-
piter et de Latone , et fréere de Diane, étoit
le Dieu du Jour, des arts, de la poésie et de
la médecine. Latone, meére d’Apollon et de
Diane qu’elle portoit dans son sein , fut
chassée du Giel par Junon , qui fit promettre
4 la Terre de ne point lui donner d’asile.
L’infortunée , toujours errante et partout
poursuivie,, invoquoit en vain le maitre des
Dieux qui I'abandonnoit et la laissoit
sans défense, livrée aux fureurs de Junon.
Un soir , accablée de fatigue, elle arriva sur
les bords d’un étang, et demanda & des pay-
sans la permission d’y puiser de I'eau pour
étancher sa soif; ceux-ci, loin de la satis-
faire, troublérent I'eau pour Pempécher de
boire; et le Ciel métamorphosa en grenouil-
les ces barbares, que la beauté souffrante
et persécutée ne pouvoit attendrir.
Neptune eut pitié de Latone; il frappa
le fond de la mer de son trident, il en fit
sortir I'ile de Délos, qui jusque la, cachée
sous les eaux , n’avoit point pris part au ser-
ment de la Terre. Mais cette ile étoit flot-
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tante; Apollon, depuis, la fixa parmi leb
Cyclades dont elle fait partie. Ce fut dans
cette ile, créée pour I'hospitalité, et sous
tn palmier superbe, qu’Apollon et Diane
virent la humiére dont ils alloient régler 18
cours: Aussitdt des cygnes firent en chantant
§ept fois le tour de Délos;; Apoilon , €1 recon-
foissdnce , mit par la suite sept cordes a sa
lyre, et voulitt que lé cygne fit désormais
Pembléme des bons poétes. Les Nymiphesbai-
gnérent Apollon naissant; dans leurs ondes;
Thétis lui donma du nectar et de Fambroisie,
et le jeune Dieu; seul digne de célébrer son

fmmortalité, fa chanta sur sa lyre d’or.
‘Aprésledéluge, J unon, toujoursirritéecon-
tre Latore, fit naitre du limort de la terre un
derpent monsfrueux, nommé Python, qu'elle
chargéa de poursuivre sa vengeant:e Mans
. Apolfon en délivra sa meére et le tua acoups
de fleéches. Apollon fit couvrir de sa peau le
trépied sur lequel sasséyoit la Pythomsso
pour rendre ses oracles, En mémoire de cet
événement on institua les jéux Pythiens; une
couronne de chéne fat d’abord le prix du
vainqueur, ensuite une couronne de laurier,
et enfin, quand lesjeux commenceérenta per-
dre de léur éclat et qu’il fat moins gloneux
&y vaincre; om imagina de douner un¢

‘E.'A..J‘
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souronne d’or. Danstousles jeux des anciens
il y avoit des courses de chevaux, de chars,
des combats a la lutte, etc. Les poétes y
célébroient les vainqueurs, et les immorta-
lisoient par de beaux vers , et 'on doit a ce
genre de triomphe les odes de Pindare. .
Malgré ses talens divins, Apollon ent des
- concurrens; le Dieu Pan, qui croyoit excel-
ler dans Part de jouer de la flite,.le défia;
Tmolus, roide Lydie, pris pourarbitre, ad-

- jugea le prix au Dieu de ’harmonie. Mydas,
roi de la Phrygie, témoin de ce combatmns;-
cal, récusa ce jugement, et Apollon lyi fit
venir des oreilles d’ne. Le satyre Marsyas
osa aussi défier Apollon, qui ‘waccepta le
défi qua condition que. le vaincu seroit, &
Pentiére discrétion du vainqueur, Apres la
wvictoire, Apollon fit écorcher vif Marsyas.
Ces traits de la plus féroce barbarie se rq-
‘nouvellent sans cesse dans l’lnstou‘e des
Dieux. D'aprés une ancienne fable, Mi-
nerve, dans ses voyages, trouva. TPos de la
;ambe d’un cerf, dont elle fit une flate ; 3
mais s’étant apergue quen ]ouant de cet
-instrument son visage se deﬁgm‘ont elle le
jeta loin d’elle en pronongant la plus terri-
ble malédiction contre celm ‘qui qseroit lq
ramasser. Marsyas trouva cette ﬂute, et.a
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force de’ S’exercer, il parvint a en jouer de
maniére a charmer toutes les nymphes; ce
fat alors qu’enivré de ces louanges, il eut la
témérité de défier Apollon avec sa lyre; les
Muses furent les juges du combat. Apres la
mort de Marsyas, son corps fut remis a son
éleve Olympus, pour Pinhumer. Ainsi g’ac-
complit d’une maniére cruelle la malédic-
tion de Minerve. Le sang de Marsyas forma
un fleuve qui prit son nom; d’autres disent
'que ce fleuve dut son origine aux larmes
que les nymphes répandirent aprés sa mort.
‘ Apollon 'le plus beau desimmortels, mal-
gré les talens enchanteurs de la musique et
de la poésie, fut trés-malheurenx dans ses
amours. 11 ne put plaire a Issé, fille de Ma~
‘carée, quen se déguisant en berger. -
~ Apollon devint amoureux de la Sibylle de
'Cumes, qui étoit alors dans tout Iéclat de
la jeunesse: elle promit au Dieu de répondre
a satendresse, s’il vouloit lui accorder an-
‘tant d’années de vie qu ’elle tenoit de grains
“de sable dans sa main, et quand elle eut
“obtenu cette grace, elle ne montra plus que
de P'insensibilité et de I'ingratitude. Mais
elle avoit oublié de demander qu'elle pét
" passer ce grand nombre d’années dans I'état
“'de jeunesse o elle étoit alors; elle devint
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si_décrépite qu'il ne resta d’elle que le souf-
fle (1). Apollon n’eut pas plus de succés an-
prés de Cassandre, fille de Priam et I’ Hécube.
Jl lui accgrda le don de prophétie, et en-
suite elle I'accabla de mépris; alors Apol—
lon. empécha qu'on a)outét foi a ses pre-
dictions. : :

(1) Il 'y a eu dix Sibylles, la plus ancienne éjoit la
Delphique, appelec Anemls, qne quelqnes—uns nom-
ment Daphné, fille de Tirésias ; elle rendoit ses oracles
€n begux vers. Celle de Cumes les écrivoit sur des feuilles
de végétaux. Onrecueillit les ptédxcuons des Sibylles quif
furent apportées & Tarquin e Superbe, ou, selon Pline;
a Tarqum I Ancien, par une vieille, myst.énense qui dis-
parut comme une ombre. On enferma ces llvreq dans le‘
temple de Jupiter, au' Capitole; on cxéa des pontifes
pour les garder. On les consultoit. dus toutes les ocoa~
sions ¢pineuses. Ces livres pénrent daus r ncendao dt
Capitole, I'an 671 de Rome, sous la dlctaulre de Sylla;
mais on se hita de reparer cette pcrte, on cn recueillit
d"autres dans la ville d’Erithrée “uguste les
renferma dans des coffres dorés le temple
d’Apollon Palatin, qu’il venoit de baur. us y demeuré-
rent jusqu’au temps d’Honorius, en 405deJ.C., et cet
Empereur donna ’ordre & Stilicon de les brler.On trouve
chez les anciens d’autres recueils prophétiques de cette
e;pécé , celui de Musée, celui de Bacis, etc. Il nous est
parvenu un recueil sous le titre de livres Sibyllins; on
le croit trés-postérieur a ceux dont on vient de patler,
etiln est pas authenuquc.
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. I1 gima -Corpnis, fille de Phlégias ; donti}
eut Esgulape Dieu de la médecine; mais
ensuite Coronis se laxssa séduire par Ischis;
Apollon, instruit de son mﬁdélxté parlecor-
heau, lui perga le sein, et pour punir le.
qorbeau de sa funeste. del,atlon, il teignit
en noir son plumage qui étoit d’une blan-.
cheur éclatante. Une autre fable donne une
autre origine au plumage noir du corbeau :
elledit qu’Apallon voulant faire un sacrifice
a Jupiter , envoya le corbeau avec la coupe,
pour lui rapporter de l’eau; le corbeau s’ar-.
réta sur un figuier afin d’a ttendre la matu- -
rité du fruit; ensuite, pour excuser son re-
tardement , il prit un serpent qu il accusp.
faussement de hu avoir fait obstacle lors-
quil vouloit puiser de Peau: Mais Apollon,,.
que ce mensonge ne put abuser, naircit ls
plumage du corbeau, le plaga vis-a-vis de
1a coupe pleine d’eau et donna au serpent
Pordre et le pouvoir de 'empécher de boire.

Daphné,, fille de Pénée, fleuve de Thessa-
Ke, fut d’abord aimée de Leucippe, fils
d’@&nomaiis , qui se déguisa en femme pour
.approcher d’elle. Le refus qu’il fit un jour de
se. baigner avec Daphné et ses compagnes,
fit connoitre sa supercherie; alors Daphné
et ses compagnes tuérent a coups de fleches
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‘ce malheureux amant. Apollon n ’inspira pas
de plus tendres sentimens a cette nymphe
cruelle. Daphné évitant ses poursuites , in-
‘'voqua son pére qui la changea en laurier.
‘Apollon désespéré, orna du feuillage de cet
-arbre son front et sa lyre. Le laurier depuis
Tui fut consacré et devint la couronne des
- poétes,, des musiciens et des guerriers. Les.
‘Béotiens instituérent en 'honneur d’Apolion
et de Daphné des fétes appelées Daphnepho—
aries , et qui se célébroient de neuf ans en
xeuf ans.
- ‘On nommoit duplknéphages, cest—i—di‘re'
_,_mangeurs de laurier, des devins qui, avant
-de rendre leurs réponses, mangeoient des
“feuilles de laurier, parce que cet arbre étant
:consacré & ApoHon, ils vouloient par-la faise
~croire que ce Dieu les inspiroit. ApoHon ‘se
_fit aimer de Ereucothoé , fille 'Orchame et
‘&’Eurinome, mais par un artifice, en la sédui-
‘sant sous la figure d’Eurinome sa mére. Elitie,
‘swur de Leucotho# et sa rivale, découvrit
cette intrigue, et par jalousie en instruisit
‘son pére : ce dernier fit enterrer Leucotho&
"vivante. Apollon métamorphosa cette infor-
‘tunée en Parbre qui porte Pencens. Clitie ,
_devenue justement pour Apolfon un objet
edieux, résolut de se laisser mourir de faim.
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Apollon la changea en héliotrope ou tour-
‘nesol , fleur qui regarde toujours I’astre de
la lumiére , et qui languit et s'incline tris-
‘tement sur sa tige lorsqu elle est privée de
‘ses rayons. :

Apollon fut aussi malheureux pére que
-malheureux amant, Il eut de Climene un fils
-nommé Phaéton, auquel Epaphus, fils de
Jupiter et de To, soutint un jour qu'il n’étoit
“pas fils du Soleil. Pour répondre a cette in=-
Jare d’une maniére éclatante , Phaéton fit
jurer par le Styx, a son pére, qu’il lui accor-
‘deroit ane gréce qu'il avoit & lui demander.
“Alors il exigea que le char du Soleil lui fit
conﬁé Phaéton monta sur ce char, ne put

conduire les coursiers, mit le feu a la terre

-;et fut foudroyé par Jupiter. Ses securs,
“Phaétuse, Lampétie et Lampétuse, furent
{mconsolablesde sa mort ; les Dieux les chan-
‘gerent en peupliers et leurs larmes en ambre.
~ Esculape, Dieu de la médecine, autre fils
“&@Apollon, fut aussi foudroyé par Jupiter(r).
Apollon tua les Cyclopes qui, dans cette o¢-
“‘casion, avoient forgé les foudres de Jupiter,
-et le maltre des Dieux, en punition de ce
meurtre, bannit' Apollon du Giel. Ce Dieu

-

" {1) Voyez son histoire a son Arabesque.
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disgracié descendit sur la terre , se réfugia
en Thessalie o il garda les troupeaux du roi
Adméte. Un jour il laissa égarer ces trou-
peaux, Mercure les déroba; le berger Battus,
témoin de ce vol, promit de n’en point parler,
parce que Mercure lui donna la plus belle-
vache du troupeau ; mais Mercure, pour

éprouver la discrétion de son complice , se
présentaa lui sous une autre forme. Bat-
tus révéla tout, et Mercure changea Bat-
tas en pierre de touche. Apollon se retira_
dans la Troade, et se joignit a Neptune pour.
batir les murs de Troie. Laomédon , roi de
cette contrée , leur refusa le salaire quil
leur avoit promis ; Neptune fit sortir de la’
mer un monstre qui porta la désolation dans
toute la Phrygie ; Laomédon fut contraint
par loracle d’y exposer sa fille Hésione ,
Hercule la délivra a condition quwon la lui’
donneroit pour épouse 3 Laomédon, i incer-
rigible dans sa mauvaise foi , manqua encore
de parole dans cette occasion Hercule le
tua et donna Hésione a Telamon.

Cycnus, fils d’Apolion et de la nymphe
Thyria ou Hyria , désespéré de n’avoir
pas obtenu de son ami Phylius un taurean
qu’il lui avoit demandé, se précipita dans
le lac Canopus. Sa malheureuse mére, ne-
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pouvant lui survivre, s’y jeta aprés lni.
Apollon les métamorphosa I'un et I'autre en,

cygnes (1).

Apollan fut malheureux dans tous ses sen~
timens , il éut une vive amitié pour le jeuns

Hyacinthe, et un jour en jouant avec lui au
petit palet, il langa maladroitement le palet
et le taa; il le métamorphosa en la fleur quj
porte ce nom.

_ Cyparisse, fils d’Amiclée, ou selan d’au-i
tres , de Téléphe, étoit le favori d’Apollan ;
il avoit un cerf apprivoisé qu’il tua par inad-
vertance ; il s'en affligea tellement qu’il vou-
lut s'oter la vie; Apollon le changea en
cypres.

Apollon avoit des temples dans une infi-
nité de lieux, a flpndaure a Argos, a Athe-
nes, 4 Rome, et celui de Délos étoit si cé-
lobre, que les Perses qui, dans la guerre
contre les Grecs, brilérentjtousleurstemples,

«(1) I1 y-eut deux autres Cycnus , Pun £ls de Neptune,

qui étoit inyuluérable , c’est-3-dire, qu'on ne pouveit
blesser avec des armes. Achille I’étrangla; mais lorsqu’il

voulut le dépouiller, il ne trouva que des plumes; Nep-'

tune Pavoit métamorphosé en cygne.

‘L’autre Cycnus, roi de Ligurie, étoit parent et ami de
Phaéton, il fut si affligé de 1a fin tragique de ce jeune
ambitieux, qu’Apollon l¢ métamorphosa en cygne.
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épargneérént celui-ci. ‘Apollon étoit encore
célebre par ses oracles: le plus fameux étoit
celui de Delphes (1). Les prétres d’Apollon’
étoient - trés - révérés. Ce fut pour avoir
offensé- son grand-prétre Chrysés, dont
Agamemnon enleva la fille Chryséis, que
les Grecs, aux champs de T'roie, , périrent
sous ses traits.

. Les. Rhodiens rendoient un culte parti-
culier 2 Apollon’ considéré comme Dien du
jour; ils lui élevérent une énorme statue, ap-
pelée le Colosse de Rhodes. Ce Colosse d’ai-
rain, d’une hauteur extraordinaire, repré-
sentoit Apollon, et fut regardé comme une
des sept merveilles du monde, Cette statue,
éuvrage de Charés qui mit douze ans a la
faire , avoit soixante-dix condées de haut (2);
et-comme elle étoit placée de maniére que
les'deux pieds posoient sur deux moles qui
formoient le port de la ville de Rhodes,
les vaisseaux passoient a pleines voiles entre
ses jambes. On dit que peu de personnes

---(1) Un brigand , nommé Phorbas, s’étoit rendu le mat-
tre du chemin qui conduisoit & Delphes. Apollon dé~
gtusé en athléte , le combattit et le tna.

" () La coudee mesure longue des anciens, étoit envi-
ron de la longueur du bras d’un homme, depuls le coude
jusqu’au bout des doigts.
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pouvoient embrasser un des pouces de cette
gigantesque statue. Cette prodigieuse masse,
malgré sa pesanteur , demeura sur pied pen-
dant 1360 ans, et ne tomba que par un
tremblement de terce. Cette statue pouvoit
étonner et méme effrayer par sa grandeur;
mais son attitude et ses jambes horriblement
écartées devoient dter a la figure toute es-
péce d’élégance et de noblesse. Aprés ‘sa
~ chute, un marchand Juif ’acheta des Sarra-
* zins, la fit mettre en pi¢ces et en chargea
neuf cents chameaux (1). oo
Apollon est représenté sous les traits d'un

 beau jeune homme avec des cheveux blonds,
un carquois sur I'épaule, un arc ala mam,
ou dans son char d’er trainé par quatre
chevaux placés de front. Ces coursiers di-
vins sont attelés par les Heures. L’Aurore;
fille de Phébus, tous les matins, ouvre a son
pére les portes de I'Orient, en semant des
roses sur la carriére qu’il doit parcourir;
chaque soir le char du Soleil descend dans
la mer, et le Dieu adaucit alors I’éclat deseg

(1) Les sept mervyeilles du monde ¢toient: le Colosse de
Rhodes, les Jardins de Babylone, les Murs de Babylone,
les Pyramides d’Egypte » 1a Statue de Jupiter Olympien,
ie Temple de Diane d'Ephése , le Tombeau de Mausole,



( 110)
fayons briilans pour aller se reposer dans le
sein de Thétis. ,

Voici les noms des chevaux du Soleil :
Eoiis, Pyrois ; Ethon , Phlégon. Les Heures,
filles de Jupiter et de Tliémis, étoient au
nombre de trois et s’appeloient : Eunomie,
Iréne et Dicé. Elles gardoient les portes du
ciel. Elles eurent des temples. Les Athéniens
&élébroient une fite en leur honneur, ap-
pelée Horaea.

Apdlldn étdit le conducteur des Musés, it
les inspiroit et présidoit 4 leurs chants et 4
leuts travaux (1). Outre les jeux Pythiques,
on célébroit en son houneur, lesj )eux Déliens,
a Délos ; les jeax Séculalres, 4 Rome; les
jeux Théoxémens, a Pellene, efc.

- Le cygne, la cigale, Ie corbeau le loup,
le griffon, le vautour et le coq lui étoient
¢onsacrés , et parmi les végétaux, le laurier,
Polivier sauvage, le tamarin etla bruyere.

(r) C'est pourquoi Apollon fut surnommé Musagetes,
P en-i-dxre, Guide des Muses.
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LEs MU's'Bs.

Lns Mausés, filles de J upxter et de Mnémo-
sine, Déesse de la mémioire. Elles étoient
neuf sous la conduite d’Apollon, savoir :
Clio, Muse de lhistoire ; Calhope , dua
poéme héroique; Uranie, présidant a Pastro-
nomie; Euterpe, a la musique ; Polymnie,
alapoésie lyrique ; Erato ,aux poémes amou-
reux ; Melpoméne, Muse de la tragédie;
Thalxe de la coméd:e Terpsychore , de la
danse.

Les filles de Piérus, roi de Maoédome ,
les Piérides ; croyant chanter mieux que les
Muses , osérent les défier, furent vaincues et
ehangées en pies.

Les Strénes eurent la méme audace etavec
4ussi pen de succes. Lies Muses, pour chati-
ment, leur arrachérent les plumes des ailes
et s’en ornérent la tite 5 ©’est pourquor les
Muses sont souvent représentées avec une
petite touffe de plumes sur la téte, monu-
ment de leur victoire sur les Sirénes (1).

" (1) Les Sirénes, filles du fleuve Aeliéloiis et de Cal-
Tliope, étoient trois smurs , Thelxiope ou Parthénope,
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Molpadie et Pisinoé. C’étoient des monstres, d’abord
moitié femmes ot moitié poissons, et qui eurent ensuite
des ailes pour aller chercher Proserpine. Elles avoient
des voix admirables, mais aussi malfaisantes que sédui-
santes. Elles se tenoient sur des rochers au bord de In
mer, et tichoient d'attirer les vaisseaux afin de les faire
périv. o ' ot T
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X’AURORE. .

Dizsax qui ouvsait les portes du Jour ; ok,
qui aprés avoir astelé les chevauxau char da.
Soleil, le précédait sur le:sien., Elle étoit fille.
de Titan et de la Tecre et suivant: Hésiode, -
d’Hypérion et de Thia. Elle épausa Persés
et eut pour enfans les Vents, les Astres e
Luscifer.. Elle enleva Tithon , I'épousa et en
ent deux. fils, Iimathian et Memunox, voi
d’Ethiopie. Leur mort lui ¢ausa tant de dou~
leur que I’abondance de ses larmes produisit
la rosée du matm. Vojci Ihistoire de ce
Memnon, roi d’Ethiopie : Priam I'engagea
a venir a son secours dans la ville de Troie,
assiégée par les Grecs, en lui envoyant en
présent un ceps de vigne en or. Memnon fut
tué par Achille. L’ Aurore, baignée de pleurs,
conjura Jupiter de rendre quelqueshonneurs
a la mémoire de son fils , et Jupiter fit sortir
de ses cendres une multitude d’oiseaux, qui,
tous les ans mouillant leurs ailes déployées
dans un fleuve, venoient ensuite arroser le
tombeau de Memnon. On dit qu’en Egypte,
une statue de Memnon rendoit, au lever du
soleil, des sons éclatans et mélodieux , et au
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eoycher de cet astre un son mélancolique ét
plaintif. Le. secord époux de I'Aurcre fut
Céphale qu’elle enleva a Procris. Céphale par
la suite,, voulut revoir Procris et 'épronven
Il se présenta i elle sous une autre forme et
la séduisit sous ce déguisement. Alors il ac-
cabla de justes reproches et finit par se
raccommoder avec elle. Il chassoit tous les
jours, et Procris, devenue jalouse, le sui-
voit secrétement dans les foréts pour ob-
server sa conduite. Un matin Céphale, je-
tant les yeux sur un buisson, vitdes bran-
ches sagiter et ployer; il crut que c’étoit une
biche, et langa contre le buisson un dard
qui ne manquoit jamais le but et dont PAu-
rore lui avoit fait présent. Il courut aussitot
pour saisir sa proie , et il trouva la malheu-
reuse Procris baignée dans son sang et mou-
rante; elle s’étoit cachée derriére ces arbustes
pour épier , comme a son ordinaire , I'objet
de sa fatale jalousie. Céphale se livra a la
plus vive douleur, I’Aurore 'emmena en
Syrie et eut un fils de lui. Les anciens repré-
sentent I’Aurore vétue d’une robe de couleur
safranée, sortant d’un palais de vermeil ,
montant un char de méme métal , tiré par.
Pégase , parce qu’elle est amie des Muses et
des poetes; enfin elle est couronnéede fleurs,
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elle tient de la main gauche un flambeau ; et
de P'autre elle répand des roses pour mar<
quer que les fleurs, dont la terre se pare,
doivent leur fraicheur a la rosée du matin,
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ISIS. -
Io, fille du Renve Inachus, fut aimée de
Jupiter, et ce Dieu, pour la soustraire aux
persécations de Junon, la métamorphosa en
vache. Junon, ayant des soupgons, la lui de~
manda. Jupiter n’osa la lui refuser, Junon
Ja mit sous la garde d’Argus aux cent yeux:
celui-ci Pemmena dans un bois prés de My-
cénes et l'attacha a un olivier , et Jupiter
chargea Mercure d’enlever cette vache &
Argus. Mercure, sous les traits d’un berger,
aborda Argus, I'endormit aux sons de sa
fliite , ensuite lui coupa la téte (1). Mais
Junon rendit Io furieuse, etla fit errer et
poursuivre, selon les uns, par une furie, selon
d’autres, par un spectre ou par un taon. Elle
se jeta dans‘la mer; Jupiter lui rendit sa
premiére forme , et elle fut adorée en Egypte
sous le nom d’Isls. Dans la suite Isis épousa
Osiris et régna avec lui en Egypte. Elle eut
pour fils Horus, que I'on confond souvent

“

(1) Junon mit les yeux d'.Arqu sur la queue de son
paon, oiseau qui lui est consacré.



(122)
avec. Farpocrate. La rose hlanche et. la fleur
de Lotys étoient consacrées a Isis. On la re-
présentoit voilée et avec U'inscription tracée
dans ce dessin.

- ‘La Table isiaque est un précidux monpu<
ment qui, dans Fantiquité, fut consacré &
Isis. On croit qu’il représente un calendrier-
des fotes égyptiennes. La figure d’ksis oc-~
cupe la plus grande des trois bandes qui par—
tagent la surface de cette’ Table. Voici soai
histoire et ses dimensiona données pax M. Mil,
lin: Cette Table, de cuivre rouge, ade lon-

' gueur trois pieds dix pouces, et de largeus

deux pieds trois pouces neuf lignes. Les fi~
gures ¥ sont gravées a une ligne de profen-
deur, et presque tous leurs contours sont
marqués par des filets d’argent. Cette Table
apparténoit en 1600 au cardinal Bembo qui
Yavoitregueen présent du Pape Paul III, au,
quel dit-on, un serrurier ’avoit vendue. En-
suite elle passa au Duc de Mantoue. Lorsque
Mantoue fut pris en 1630 par les Impériaux,
cetteTable fut perdue.Apres beaucoup d’an+
nées. on I'a retrouvée dans les archives de
Turin, d’oti elle a été transportée ala Bx-
bhotheque Imperxale
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HARPOCRATE,

Dmv Egyptien, fils d'Isis ot d’Osiris, Diew
du. Sllence 'Les Grees le nommiotent Sigalion.
Ees lentilles et le picher lui étolent consa-
erés, La-déesse du-Silence & appoloxt Angé-
rose.
- Voicl une Fabta que l'ona ﬁrouvéo dane
'FEmcyelopédie anglaise (Chamber’s Dictio~
nary ). L.’ Amour un jour, pour engager Har-
peocrate & garder le-silence sur les intrigues
de Véras, lui fit présent d’une belle rose 4
Ia premi¢re qui ait paru sur Ja terre, Depuis’
ce temps il fot d’usage davoirune rose placée
dans les lieux de divertissemens, pour enga-
ger les convives a bannir toute contrainte
sous la promesse du Silence. Ainsi la rose
devint le symbole de la discrétion , ce qui
donna méme lieu a une expression prover-
biale, &tre sub rosa (sous la rose), signiﬁoit
que I'on ne devoit pas craindre qu’une con-
versation fit divulguée. C’étoit une idée in-
génieuse et délicate de joindre, sous un seul
embléme, ladiscrétion a1’amitié et a 'amour.
Les modernes n’ont pas adopté cette idée 3
1a rose n'est plus aujourd’hui que le symbole
de 'amour et de la gaité. ' .

/
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.. THEMIS. °

Dixsse de la Justice, fille da Giel et de
la Terre, c'est-a-dire, d'Uranus et de Ti~.
téa. Jupiter la forga de Pépouser, et il eut
delle, la Lo et la Paix. On doune acette
divinité ponr' attributs , la balance et le
compas qui marquent la justesse et Péquité
des jugemens, le glaive qui doit punir les
coupables, et la palme réservée a I'innocence.,
Ces attribats sont de l'invention des mo-
dernes ; M. Millin, dans son dictionnaire de
la fable, dit qu’il n’existe point de menu-
mens antiques représentant Thémis. -,

- e
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JANUS.

4
'

FrLs d’Apollon et de Créuse , fille d'firech-
tée, roi d’Athenes, ou de Saturne etd’En~
toria. Il fut bienfaiteur des hommes, et lgs
Romains le mirent au rang des Dieux. Ce
fut celui de la paix. On lui bétit un temple
4 Rome, qui étoit ouvert pendant la guerre
etfermé pendant la paix. On offroit a Janus
du miel, des dattes et des figues. On repré-
sentoit ce Dieu avec deux visages, I’'un par
devant et I'autre par derriére. Il est fort mal
caractérisé .dans cet Arabesque, car des
figues ne peuvent guéres rappeler Janus.
Mais je n’aurois jamais pu ni faire ni placer
dans un Arabesque deux visages sur une téte.

Les Januales étoient des fétes de Janus,
que P'en célébroit 2 Rome le premier de
janvier.

On donna a ’'une des portes de Rome le
nem de Janualis & P'occasion de la fable
suivante: les Sabins assiégeant Rome avoient
déja atteint cette porte que l'on avoit fer-
mée a l'approche de Pennemi; mais elle
g'ouvrit tout-a-coup d’elle-méme, sans qu'on
pit venir a bout de la refermer parce que

Y oea—
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Jumon, enmemie des Romains ; en avoit en-
levé les serrures. Les Sabins entrérent en
foule dans Rome; alors il sortit du temple
de Janus, des torrens d’eau bouillante , avec
tant d'abondance et d'impétuosité, quume
maltitude de Sabins fat engloutie ou briilée
et le reste obligé de prendre la fuite;
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HEBE.

Dizsse de la Jeunesse, fille de Jupiter et
‘de Junon: Quelques antenrs disent de Ju-
non seule, qui lui donna naissance aprés
avoir mangé beaucoup de chicorée sauvage
‘dans un festin donné par Apollon. Hébé fut
chargée de ’emploi de servir le nectar aux
.Dieux. Mais unjour, ayant fait un faux pas,
.elle tomba d’une maniére qui alarma la pu-
deur de Minerve, et Ganimede fut mis a sa
place (1). .

_ Hébé épousa Hercule , lorsque ce héros
fut regu dans ’Olympe. Elle en eut une
fille, nommée Alexiare, et un fils appelé
Anicétus. A la priere d’Hercule, elle ra-
jeunit Iolas (2). On la représente couron-
née de fleurs et tenmant une coupe d’or,

(1) Ganiméde, fils de Tros, roi de Troie. Jupiter, sous
1a figure d’un aigle,I’enleva et le transporta dansles cicux.
- (a) lolas, fils d'Iphiclus, neveu d’Hercule, son ami
st le compagnon de sés travaux; on dit méme qu'il bri+
loit les.1étes de I'Hydre & mesure qu’Hercule les coupoit.
Parvenu, aprés la mort d’Hercule, & une grande vieil~
lesse, il fut tout-a-coup rajeuni au moment de livrer
bataille et commandant V'armée des Athéniens contre
Fucisthiée. Il remporia une éclatante victoice.

- B A0 TP
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POMONE, VERTUMNE zr FLORE.

Pomorne , Déesse des fruits, étoit décidée a
-garder sa liberté, Vertumne, Dieu des ver-
: gers, se déguisa en vieille; gagna sa confiance,
lui persuada de se marier, se fit connoitre,
“obtint sa-tendresse et 'épousa. Flore, déesse
"des fleurs, épousa Zéphire.
- Les florales, ou fétes de Flore, farent insti-
“tuées ou du moins renouvelées pour honorer
la mémoire d’une courtisane , nommée Acca
Laurentia, quiinstituale peuple Romain hé-
ritier de tous sesbiens. Le peuple, par recon-
noissance, fit Papothéose de sa bienfaitrice,
lui donna le nom de Flore, et célébra en son
Thonneur des fétes dignes d’une telle divinité.
Des courtisanes toutes nues'y formoient des
dédnses infimes, et-C’est ainsi que toutes les
époques les plusintéressantes de 'année ‘de-
vinrent chez les Grecs ‘et chez les Romains
celles desexcésles plus licencieux. Larenais-
sance des fleurs et des fruits, les vendanges
célébrées dans les fétes champétres , les flora-
les ) les lupercales les orgxes ne furent ja-
mais, parmi les Paiens , qu’une honteuse pro-
fanation des bienfaits les plus précieux dela
nature.
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Nous avons aussi des jeux floraux ( mais
littéraires) en France, a Toulouse, doux:
et beau climat , ot lé Soleil semble avoir une
influence également heureuse et surles fleurs-
et sur les esprits. L.es uns prétendent que ces
jeux furent établis en 1324 , par sept gentils-:-
hommes: P’autres disent que c’étoit une an-:
cienne coutume , que les poétes de Provence::
s'assemblassent a Toulouse paur lire leurs
vers et en recevoir le prix qui se donnoit aun
jugement des anciens, quece ne fut que vers
1540 qu’une dame, nommée Clémence Isaure,
légua la meilleure partie de son bien & la ville
de Toulouse pour éterniser cet usage. La
cérémonie des jeux floraux commence le
premier de mai par une messe en musique ;
le 3, on donne les prix qui sont au nombre de
cinq. Un prix de discours en prose, un prix
de poéme, les trois autres d’ode , d’églogue
et de sonnet. Les trois premiers prix sont une
violette d’or, la premiére et la plus jolie fleur
du printemps; une églantine d’or et une fleur
de souci de méme métal , des fleurs d’argent
forment les derniers prix. Les jeux floraux
ont été érigés en Académie par lettres-pa-
tentes, en 1694. Le nombre des académiciens
étoit fixé a quarante,,comme a I’Académie
frangaise. :
9



(130)
.. 11 y a dans cette institution ume gréce ,
une galanterie et une ancienneté qui devoient
la rendre intéressante et respectable , d’au~
tant plus que cette Académie a produit des
gens de lettres distingués , et qu’elle a cou-
ronné souvent de trés - beaux vers. Elle fat
abolie durant la révolution : elle refleurit
sous ce régne ol 'on a vu déja réparer tant
d’injustices et rétablir tant de choses utiles.
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PAN,

Dizv des campagnes et des bergers , étoit
fils , selon les uns, de Jupiter et de Calisto
~ selon d’autres, de Mercure ét ds Pénélope.
11 accompagna Bacchus dans son expédition
des Indes, et eut part a ses conquétes ; il
aima plusieurs nymphes, entre autres, Syrinx,
qui, pour se dérober a ses poursuites, prit
Ya fuite ; arrivée sur les bords du fleave La-
.don , son pére, elle implora son secows, le
fleuve la métamorphosa en rosean, dont Pan
fit la premiére flite a sept tuyaux inégaux.
On représente Pan sous la figure d’un satyre,
avec des cornes et des pieds de chévre, et
tenant le pedum ou biton pastoral. Il prési~
doit anx troupeaux. C’étoit en son hommenr
qu’on aveit institné les fites licencieuses ap~
pelées Lupercales. Pan en grec signifie tous.
On croit que sous ce nom les anciens ado-
roient la nature. -
- On appeloit terreur panique une terreur
subite , telle que celle qu'éprouvérent les
_ Gaulois quand ils se disposéreat a piller lo
temple de Delphes, et qui leur fut inspirée
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des ‘Déesses Fanes, Déesses de la classe des
nymphes (1). Il y avoit encore beaucoup
‘d’autres Divinités subalternes , presndant
aux champs et aux campagnes. ‘

» On trouvoit chez les Paiens un nombrs
"mﬁini de bois sacrés.: il n’y avoit presque
‘point de temple qui ne fit accompagné d’un
bois consacré a la Divinité qu’on y.révéroit:
Les anciens .avoient en général une grande
vénération pour les foréts. La plus fameusa
étoit celle de Dodone , en Epire, prés dela
villé de ce nom. Les chénes en étoient consa-
crés a Jupiter. Il y avoit un temple élevé en
Phonneur de ¢e Dieu, et un oracle le plus
ancien et le plus fameux de tous les oracles
de la Gréce. Les pigeons qui habitoient la
forét , passoient aussi pour avoir .le don de
prédire Pavenir. On croyoit encore que la
fontaine Dodone avoit la propriété de ral-
lamer les torches nouvellement éteintes. An
rapport d’'Hérodote , I'oracle de Dodone et

" (1) Dans la décadence de la Mythologie,, les Fées ont
été substituées aux Nymphes et aux Faunes. Les Perses
appellent les Fées Péri, et les Arabes Gimn de la pros
vince Gimniston , qu'ils prétendent habitée par les Fées,
La cabale a substitué aux Fées d’autres &tres fabuleux,
habitans des airs, de la terre, du feu et des eaux: les
Sylphes , les Gnomes, les Salamandres ¢t les Ondins.
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nesse ét des Bardes qui étoient leurs podtes;
on les appeloit encore Scaldes, Vaciés,Euba-
.ges, etc. Les Druides avoient une vénération
particuliere pour les chénes; ils alloient au
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o sy
vubliée quand on a renversé ses idoles, c’est-
@-dire, les signes extérieurs qui larappellent ;
“mais la simplicité et la pauvreté mettent a
~ ~Pabri des révolutions de tout genve. Les gens
‘de la campagne devoient conserver pluslong-
<temps leurs erreurs, eux qui n'élevoient que
-desautels de gazon, qui n’avoient pour temple
-que des bocages ou des foréts, qui révéroient
‘des arbres, des lacs, des fontaines, et qui ados
-roient lesoleil etla lune, nondans les superbes
‘cités de Delphes et d’Ephése , mais dans les
vallées et sur les montagnes. Voila pourquoi
Jupiter , le maitre des Dieux, et les autres
Divinités du premier ordre (1) tombérent
promptement dans le plus profond oubli,
tandis que les rites du culte des Divinités
subalternes , des bois et de la campagne , se
‘sont perpétués jusqu’a nos jours. On retrouve

(1) Les Paiens comptoient douze principaux Dienx
qu'ils appeloient les Grands Dicux et qui sont: Saturne,
Cybéle, Jupiter, Junon, Cérés, Apollon, Diane, Bac-
chus, Mercure, Vénus, Neptune et Pluton. Les autres
étoient appelés Dieux inférieurs. Enfin, il y avoit les
demi-Dieux; ceux qui, nés de méres mortelles ou de
péres mortels, tiroient leur origine de quelque Dien
ou Déesse. On donnoit le nom d’Indigétes (Dieux In-
digétes), aux hommes illustres qu’on honoroit comme
des Dieux, aprés leur mort, dans le pays oil ils étoient nés.

A
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enceredans la Gréce, a certaines époques de
Vannée, au printemps, dans le temps des.
moissons et des vendanges , quelques traces
des cérémonies et des usages qui s’observoient
parmi les Paiens aux fates de Geres, de Florq
et de Bacchus,
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DRYAS, CALLIANASSE zr CALLIANIRE.

Daryas » Déesse de l1a Pudeur, fille de Faune,
aimoit 'ombre et la solitude, elle avoit fix§
sa demeure dans le fond des foréts, loin des
cours et des cités. Idée trés-jolie pour nous,
mais trés-fausse dans le systéme mytholo-
gique. La Pudeur ne pouvoit pas choisir un
plus dangereux séjour, puisque les bois et
les foréts étoient habités par les Sylvains;
les Faunes et les Satyres, divinités odieuses
que la Pudeur surtout devoit redouter et
fuir.

Les Romains firent de la Pudicité une
Péesse, qui avoit 3 Rome des temples et des
autels. On distingua la Pudicité en patri-
cienne ou qui regardoit I'ordre sénatorial,
et en plébéienne, réservée pour le peuple.
Cette derniére avoit son temple dans la rue
de Rome, qu’on appeloit la Longue, tandis
que celui de la Pudicité patricienne étoit au
marché aux beeufs. Tite-Live rapporte ainsi
Yhistoire de cette distinction: Virginia, de
famille patricienne, épousa un homme du
peuple, nommé Volumnias. Les matrones
patriciennes la chassérent du temple de la
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Pudicité , quoique sa-conduite fit-irrépro~

Pusage étoit &’y paroitre la téte découverta
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soit a imitation de la statue d’Hercule, soni
parce que cet autel et le culte d’Hercule,
existoient avant le temps d’Lnée , qui, le
premner, mtrodmsrt la coutume de faire lo.
service divin -avec un.voile sur la téte. Le,
voile fait encore , comme autrefois, une par-.
tie essentielle de I’habillement des Grecques,
et distingue les conditions. Celui de la mai~
tresse et de la servante, de la femme libre et.
de l'esclave est différent. Aujourd’hui le voile-
des dames grecques est de mousseline tissu,
d’or aux extrémités. Lies Arméniennes pore
tent un voile rouge ou jaune. :

, Diodore de Sicile raconte que Mmerve,
Biane et Proserpine ayant résolu d’un com-
mun accord de garder leur virginité, furent
sétablir dams les prairies de la Sicile, que I3,
elles travaillérent de leurs mains, un voile
dé fleurs.dont elles firent présent a Jupiter,
etc. - Lersqu’Hercule eut .quitté la guerre
pour s'occaper de Pinstitution des jeux, des.
fétes, etc. tous les Dieux, pour honorer sa
vertu, lui firent différens présens ; Minerve
lui donna un wvoile; Vulcain nne massue et
une cuirasse ; Neptune, un cheval ; Apollon,
un arc; Mercure, une épée, etc. )

. Voici les principaux personnages de. la
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Fable, distingués par leur cha,steté et leur
modestie :

- Pénélope, épouse d’Ulysse; plnsleurs tiym-
'phes et quelques femmes vertneuses dont on
a déja parlé. Canente, fille de Janus et de
¥énilia ; elle prit son nom de la beauté de
sa voix. Elle épousa Picus, fils de Saturne
et roi d’Italié. Elle fut inconsolable de su
mort, sa douleur la consuma sur lés bords
du Tibre, son corps s’évaporadans les airs
il ne resta d’elle que la voix. Son nom fut
donmé an lien ou elle avoit cessé d’étre, elle
fut mise, avec son man, g:1 1 nombre des Dreu:t
indigétes.

- -Bolina, nymphe qui se 3eta dans la mer
pourévntar les poursiites d’Apollon.CeDnu,
totiché de sa verta; lui rendit la vie et hn
donna P'immortalité. -

- Ea, nymphe qui, en fuyant lefleive Pbasw,
mpkn'a :les Dieux qui 1a changérent -en ilex
Aréthuse ; én fuyant le fleuve Alphée’, fut
changée en fontaine; et ne put méme , sous
cette forme, éviter ce flenve persecuteur q\u
mélason onde avec la siepme. -+

- Panope, P'une des Néréides , se ren(ﬁt Te+
commandable par‘sa sagesse et par Yinté~
geité -de- ses meeurs, Cétoit une des divinités
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qu'on: nemmmeoit Vittorales (: Divinités de-ia
mer). Il y eut une autre Panope qu’Hercule
épousa, et dont il eut ua fils qu’il nomma
aussi Panope.

. Parmi les hommes, Hippolyte,fils deThésée;
thxus, filsd’Athamasy Phénix, fils ’Amin-
- tor et gouverneur d’Achille, tous les trois
faussement accusés par leurs belles - méres ,
farentdes princes chastes et vertuenx. Phase,
«qui résista & ’amour de Thétis , fut changé
en fleave. Elien nous a-conservé les noms de
quelques hommes célébres par leur chisteté:
Lejoueur de lyre, Amébée; Diogéne; 'auteur
tragique ;- le fameux athléte Clitomaque ; un
" autre athléte nommé Eubatas, qui résista &
toutes les séductions de Lais ; 1a plus bella
courtisane de la Gréce, éperdament. amou-
rease de lui. La mémoire de sa fidélité fut
immartalisés par sa fornae, qui lui fit ériger,
4 Cyréne , une dtatue de grandeur héroique.’

. Dams Pantiquité I’éméraude ¢toit un sym-
bolede vnrgmxté Par cette raison on consacra
cette pierre & Vénus Uranie. '

-Callianasse -et Calliapire étoient des nym-
phes qui présidoient 4 la décence des meeurs.
Toutes ces Divinités n’avoient point d’attri~-
buts, ceux de cet Arabesque na sont que des
ornemens.
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BOREE.

Du:u,,des Vents'du Nord, fils d’Astréus et -
d&’Héribée. 11 enleva Orythie, fille d’Erec=
thée, roi d’Athénes, et la nymphe Pythis -
pour, se venger de la préférence qu’elle don-
noit au Dieu Pan, il la précipita contra
des rochers; la Terre touchée.de compas+
sion métamorphosa cette malheureuse nym-
pheen pin. - "
Borée, . metamorphosé en cheval, donna ‘
na_rssa._ngé a douze poulains d’une telle vitesse -
qu’ils couroient sur des.épis sans. les rom-
pre, et sur la mer sans enfoncer. : -~ =’
Eole, fils de Jupiter et de Mélanipe, est
le Dieu des Vents du Midi; il régnoit sur:
les iles Vulcanies, appelées- depuis Eolides.:
Sa résidence étoit i Lipara, une-de ces iles,.
. Aquilon, Vent impétueux du Nord, 6t01t.
fils d’Eole et de ’Aurore. i
On n’a pu exprimer dans cet. Arabesque.
Paction des Vents, que par-des bmnches
d’arbres bnsées et poussees du méme cété. .
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PLUTUS.

D:xv des richesses, fils de Céras et de Ja-
sion. On le dit aveugle comme la Fortune,
‘pour exprimer la mauvaise distribution qu'il
fait quelquefois de -ses dons. Il avoit des
temples en plusieurs villes de la Gréce.

10
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PENIE ov PENIE.

Dizssedela pauvreté, Platt)n raconte. qne
Plutus s'unit a elle et en eut Cupidon.On.
prétend que cette Fable sugmﬁe que '’Amour
rapproche‘ks extremes. T L.

ro 1
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MOMUS.

MOMUS fils du Sommeil et de la Nuit s
Dieu de la raillérie et des bons mots. On
le représente avec une Marotte. Mais comme
la Marotte ne caractérise que la Folie; on. -
a imaginé; pour désigner la raillerie ma-
ligne, de représenter: dans cet Arabesque,.
un a:gugllon 4 moitié caché sous des fleurs.
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COMUS.

Dixu des festins. Son nom venoit d’un mot
grec qui signiﬁe manger. La Fable ne lui
donne point d’attributs ; mais comme les an-
ciens se couronnoient de roses dans les fes-
tins, on a2 mis a cet Arabesque des cou-
ronnes de cette fleur.

" La Déesse de la gourmandise sappelolt
Adéphagie.
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MORPHEE

Fn,.s du Sommeil et de la Nuit, le premier
des Songes, et, selon quelques-uns, le Dien
méme du Sommeil. Le pavot lui étoit con-
sacré. ‘

Brizo, Déesse honorée a Délos, présidoit
aux Songes; c’étoit elle qui les envoyoit
comme des oracles, Les Déliennes lai of-
froient de petites barques pleines de toutes
sortes de présens, surtout des provisions de
bouche, a Pexception des poissons , pour
obtenir d’heureuses navigations. Son nom
vient de brizein, dormirs
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ESCULAPE, PANACEE, TELESPHORE ou
]§V]QMERION ET HYGEE ou HYGIEB

Escvun Dieu de la Médecine, étolt fils
d’Apollon ét de Coronis. Ayant appris l'infi-
délité de Coronis P Apollon tua cette nymphe
et tira de son sein Esculape dont elle étoit
enceinte : il confia cet enfant au Centaure
Cluron qul lui apprit la médecine. Esculape
acqmt bientdt .une grande réputatien, et
aprés sa mort on' lui rendit des honneurs
divins. On dit que Juplt r le fqudroya ala
priete’de Platon, qui scf plaignoit qu’Escu-
lape diminuoit sa puissance en diminuant le
nombre des morts. Il étoit surtout adoré a
Epidaure, ou I'on dit qu’il se rendit sous la
forme d’un serpent. Le serpent étoit con-
sacré a Esculape. Panacée, fille d’Esculape,
présidoit a la guérison de toutes sortes de
maladies. Hygiée, fille aussi d’Esculape,
étoit la Déesse de la santé, et Télesphore ou
Evémeérion , le Dieu de la convalescence (1).

(1) Dans cet Arabesque les scrpens seuls sont attributs
(pour Esculape et pour Hygiée); les fleurs, les plumes,
etc. ne sont que des ornemens.
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'y Epidaure fut une vxlle famensa dua Pélo-
" ponése , célébre. par son:temple: d’Esculape
ét par les cruautés du géant Périphéte , qui
assassinoit les passans: et se nourrissoit de
chair humaine; Thésée le tua et dispersa ses
os dans les campagnes d’Epidaure. Les of-
frandes’ que I'on faisoit ‘2 Esculape. consis-
toient en une table d’airain ou de marbre,
sur-laquelle on gravoit lés détails de la ma-
ladie qu’on avoit eue et des remédes employés
pour la guérir.On appendoit.dans lestemples
ces sortes. de tables votives qui étoient trés-
instructives pour apprendre ’art de guérir
les diverses maladies.On croit qu'Hippocrate
en tira parti pour former les principales
régles de la médecine. Les Asclépiades, des-
cendans d’Esculape » furent les premiers mé-
decins qm visitérent les malades retenns an
Jit, et qui examinérent les symptﬁmes etla
marche des maladies ; ce qui leur fit donner,
ainsi qu’'a leurs disciples » le nom de clini-
ques , pour les distinguer des empiriques ,
qui n’exergoient la médecme que dans les
places publiques. Clinique est un mot grec,
qui signifie liz. Les médecins et les botanistes
les plus célébres de la Fable farent :

- Japis, fils de Jasus, le plus intéressant de
tous, mérita la protection d’Apollon par ses
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leva Héléne et combattit au siége de Troie:
Lorsqu’il fut blessé,il se ressouvint d’@none,
# osa compter encore sur le ceur et sur les
secours de celle qu’il avoit abandonnée. Il so
£t porter prés d’@none sur le mont Ida. La
malheureuse bergére ne vit que son danger;
mais elle employa vainement tout son art
pour le guérir. La fleche qui I'avoit blessé
étoit une des fleches empoisonnées d’Her-
cule. Péiris expira dans les bras d'&none qui
mourut du regret de sa perte. ‘

Podalire et Machaon, enfans d’Esculape,
furent d’habiles médecins. Podalire, dit-on,
inventa lasaignée. Enrevenant de Troie, jeté
par la tempéte sur les cotes de Carie, il gué--
rit Syrna, fille du roi Damathus, tombée du
haut d’une tour, en la saignant des deux bras::
elle ’épausa en reconnoissance. Ce fut Po-
dalire qui eut la gloire de guérir la blessure
de Philoctete. Machaon, frére de Podalire ,-
condaisit, avec son frére, trente vaisseaux
contre Troie, Il retira la fleche dont Ménélas
avoit été blessé par Pandarus, il fut blessé
lui-méme par Paris; alors Nestorle fitmonter
sur son char et le conduisit dans sa tente.
Machaon voalut ensuite venger la mort de -
Niréeet fut tué par Eurypyle, fils de Téléphe.
Tl regut les honneurs héroiques dans la Mes~
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sénie, ou som culte fat introduit par Gloncus:
Méampe, fils- & Amithaon et de Dorippe,
fat charlatan sous deux formes, car il fut
devin et médecin; il guérit les fillesde Pretus
de leur furear. On lui attribae I'invention de
purger par les médecipes. :
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. AN Py

STRENUA.

Diesse du travail. Elle agissoit et faisoit
agir avec vigueur. Elle.avoit un temple &
Rome. La. Fable ne lui ‘donne point d’at-
tributs. Une'ruche a paru étre celui qui-dé-
signe le mieux l'activité et le travail.

Il ne faut pas.confondre Strénua avec
Strénia, Déesse romaine, qui presndont aux
présens qu’on se faisoit le premier jour de
L’année, et qu’on nommoit Stréna, étrennes.

Agénorie ou Agérona étoit la Déesse de

Vindustrie.
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MURCIE

Dixssz de la paresse. Son nom venoit da
wurcus , murcidus, stupide , liche, paress
seux. Elle avoit un temple a Rome. On
couvroit ses statues de mousse pour mar+
quer sa nonchalance. La tortue et le coli«
wmagon lui étoient consacrés (1). - -

(1) La Tortue étoit aussi Pembléme du silence, parce
que cet animal ne produit aucun son. Voici une Fable &
ce sujet:

Jupiter pour rendre ses noces avec Junon plus solem-
nelles, ordonna & Mercure d'y inviter tous les Dieux et
tous les hommes. Tous s’y rendirent, excepté la nymphe
Chéloné qui eut I'audace de se moquer de ce mariage.
Mercure se rendit chez cette Nymphe impie, qui demeu-
roit sur le bord d’un fleuve, daus lequel il la précipita
avec son habitation , en la métamorphosant en Tortue; et
par une juste punition de ses railleries, la Nymphe fut
condamnée & garder un éternel silence ot i porter sa mai-
son sur son dos, parce qu'elle n’avoit pas voulu en sortir
pour se rendre aux ordres de Jupiter. -

Chéloné, en grec, signifie Zortue.

R
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CURA.

Dizesse de Pinquiétude. Gura (dit Hygin),
ayant vu de largile, savisa d'en faire
- Phomme, ensuite elle pria Jupiter d’animer
son ouvrage, et obtint. Cela fait, il fut ques-
tion de lui donner un nom: la Terre préten-
- doit que cet honneur lui appartenoit parce
qu'elle avoit fourni la matiére: Jupiter le
lui disputoit comme l'auteur de ce qu’il y
a de plus noble dans cette créature: Cura
réclamoit aussi ce droit comme ayant fait
Youvrage. Saturne jugea ce différend en fa-
veur de la Terre, puisque I’homme a été
fait de terre (‘ex humo ); mais il ordonna
que la Déesse de linquiétude posséderoit
Yhomme tant qu’il vivroit, qu’aprés sa mort
" son corps retourneroit & la Terre, et que
son ame iroit se réunir a la divinité.

Il est étonnant que cette charmante allé-
gorie ne soit pas plus connue. La Mytholo-
gie n’en offre point de plus ingénieuse.

La Fable ne donne point d’attributs
Cura. On a imaginé de la caractériser par
des branches de sensitive, symbole de rainte
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et de sensibilité, une lampe allumée; car’
Pinquiétude veille : et 'embléme de P’espé-
rance, I’ancre de vaisseaw, non brisée , mais

ne tenant plus qu’a un fil. -
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ACHLYS.

Diisse des ténebres et -de'la tristesse. La
‘Fable ne lui donne point d’attributs. Une an-
cre briséeprétea se détacher d’unlien rompu, -
-une ‘lampe éteinte, des urnes sépulcrales’,
des épines, des feuilles jaunies et’desséchées,
désignant la’ fin de Tautomne," une téte de
mort, des branches de cypres , symbole du
deuil, ont paru des attributs faits pour
caractériser cette lugubre Divinité.
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BRITOMARTE.

Firie de Jupitér , aima bedncoup la chasse
et suivoit souvent Dianedans lés foréts: Yeu-
Jant éviter les' poursuites de Mines, ellese
jeta dans la mer et tomba dans des hléts de
pécheurs ; Diane I'en retira. On ’honora en
Créte, -sous. ¢ nom de Dictinna, dumot
sgvec dictyon (filet), parce qu'on lui attribue
Finvention des filets qui servent i la chame.
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- ABEONE zr ADEONE. -

Drvivités qui présidoient aux' voyages ;
Abéone au départ et Adéone au retour. On
- plagoit souvent leurs statues avec celle de la.
Liberté, pour marquer que le droit le- plus
naturel de la liberté_consiste a- partlr eta
revenir a son gré. Etc’est pourquoi on a mis
dans cet Arabesque , sur un béton de voyas
geur le bonnet de la Lnberté. :

11
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LES DIEUX LARES ov PENATES.

Cré101ExT des Dieux qu'on regardont
totme ‘les protecteurs des madisons. On
plagoit letrs images dans son foyer ; on lenf
faiseit méme dés chapelles particulieres que
Pon appeléit’ Lararium. Ces Dietix étoient
jumeaux et enfans de Mercure et de Lara.
L’ail léur étoit consacré ; c’est peut-dtre de
cette consécration qn’eet venue Pidée que
Pail préserve du mauvais air; On couvroit
de violettes les autels des Dieux Lares:

On n’a placé dans ces Arabesqiles que les
divinités grecques et romaines, a I'exception
d’Isis et d’Harpocrate , son fils, divinités
égyptiennes ; mais une partie de Ihistoire
d’Isis appartient & la Mythologie grecque.
Les autres divinités dont on n’a point parlé
sont: Osiris qui épousa Isis et qui fut assas-
siné par son frére Typhon. Horus, fils d’Isis
et d’Osiris , que P'on confond avec Harpo-
crate. Anubis, que les uns disent fils de Ty-
‘phon, et les autres, frére d’Osiris. On le re-
présente avec une téte de chien. Apis, roi
d’Argos, fils de Jupiter et de Niobé, passa
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en LEgypte sous le nom d’Osiris et épousa
Isis. Par la suite les Egyptiens adorérent
un beuf qu’ils appeloient Apis (1). Sérapis,
on le représente avec un boisseau surla téte,
pour marquaer que Ja providence ne fait rien
qu’avec mesure. Le Dieu Canope , divinité

ol -

'~ (1) Ce beeuf devoit avoir certaines marques extérieures.
C'étoit dans cet animal que V'ame d'Ofiris 8'¢étoit retirée.
{1 I'avoit préféré aux autres animanx parce que le boenf
st Jc symbole de Vagriculture. -Le boouf - Afsis devoit
avoir une marque blanche sur le frout, la figure d'ua
aigle sur le dos, un netud sous la langue en forme d’es-
carbot, les poils de 1a queve doables, un croissant blanc
sur le flanc droit. I falloit que la genisse , sa mére, P'eut
congu d’un coup de tonsetre. Les prétres I’Egypte sans
doute imprimoient secrétement & quelques jeunes veaux
fes marques requises. Quand on avoit trouvé le beeuf
Apis on le condaisoit au bout de quarante jours & Mem-
phis, on le menoit dans le temple d’Osiris, ox fl avoit
deux magnifiques étables. On le coasultoit comme un
oracle. il preabdit cs qu’ob lui donnoit & manger, o'étoit
un bon présage, le comtraire en étoit un mauvais. Il y
avoit encore d'autres maniéres de le consulter. Le beeuf
Apis n'avoit qu'un certain temps déterminé a vivre, aprés
quoi on le noyoit dans le Nil avec beaucoup de cérémo-
nies. On I'embeaumoit ensuite et on lvi faisoit des ob-
séques magnifiques. Quand il étoit mort, le peuple le
pleuroit comme #'il et perdu récemment Osiris, et le
deail duroit jusqu’ ce qu'il pltt aux prétres de nommer
30m successeur. Alors on se téjouissoit de la eéswerection ’
du Prince et la féte duroit sept jours.
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